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Kapitola 1
Uvod

Hlavnim cilem poznamek k vydani je informovat uzivatele o nejdtilezitéjsich zménach v tomto
vydani distribuce Debian GNU/Linux, provést uZivatele aktualizaci z pfedchoziho vydani na
aktudlni a také informovat uZivatele o potencidlnich problémech, které se mohou vyskytnout
béhem aktualizace nebo pouZivani tohoto vydani.

JelikoZ neni moZné obsdhnout vSechny znamé problémy, jsou zde pfednostné uvedeny ty, které
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maji dopad na mnoho uZivatel®, nebo jsou zadvaznéjsiho charakteru.

Aktudlni verze dokumentu je k dispozici na http://www.debian.org/releases/
stable/releasenotes. Pokud je vaSe verze starsi nez jeden mésic, méli byste si obstarat
posledni verzi.

Podporujeme a popisujeme pouze pfechod z pfedchozi verze Debianu, v tomto pfipadé sarge.
Chcete-li pfejit ze starsi verze, prectéte si, prosim, starsi verzi tohoto dokumentu a pfechazejte
postupné - nejprve na posledni revizi sarge a teprve potom na etch.

1.1 HlaSeni chyb v tomto dokumentu

Snazili jsme se vyzkousSet vSechny kroky aktualizace, které v tomto dokumentu popisujeme a
také jsme se pokusili pfedvidat mozné problémy, na které mohou uZivatelé narazit.

Pokud pfesto naleznete v této dokumentaci chybu (chybnd nebo chybéjici informace), oz-
namte ndm to prosim do systému sledovéani chyb (http://bugs.debian.org/)jako chybu
v baliku release—notes.

1.2 Poslete nam hlaseni o aktualizaci

Vitdme kazdou informaci ohledné prechodu ze sarge na etch. Chcete-li se podélit o své
zkuSenosti, poslete ndm je prosim do systému sledovani chyb (http://bugs.debian.org/)
jako hlaSeni proti baliku upgrade-reports. Jakékoli pfilohy prosim zabalte programem

gzip.


http://www.debian.org/releases/stable/releasenotes
http://www.debian.org/releases/stable/releasenotes
http://bugs.debian.org/
http://bugs.debian.org/

Kapitola 1. Uvod 2

Pti zasilani hlaSeni prosim pfiloZte nasledujici informace:

e Stav baliktl pfed a po aktualizaci: stavova databaze dpkg se nachdzi ve /var/lib
/dpkg/status, stavova databdze aptitude se nachdzi ve /var/lib/aptitude
/pkgstates. Zalohu byste méli provést pfed samotnou aktualizaci (jak popisuje
‘Zéloha dat a konfigurace” na strané 13), ale zalozni kopii téchto informaci byste méli
naléztive /var/backups.

e Zaznam aktualizace pomoci nastroje script, jak popisuje ‘Nahrdvani sezeni’ na
strané 21.

* Logy aptitude (soubor /var/log/aptitude).

Poznamka: pfed priloZenim logti do chybového hldseni si je radéji projdéte a odstrarite po-
tencidlné citlivé nebo divérné informace, protoze tyto logy budou publikovany ve vefejné
pfistupné databazi.

1.3 Zdrojové texty tohoto dokumentu

Tento dokument je generovdn pomoci debiandoc-sgml. Zdrojové texty jsou dostupné v
CVS Dokumentacniho projektu Debianu. K souborim muiZete pfistupovat individudlné ptes
webové rozhrani (http://cvs.debian.org/ddp/manuals.sgml/release—notes/
?root=debian-doc), ve kterém miiZete vidét i zmény mezi jednotlivymi verzemi souboru.
Vice informaci o piistupu k CVS naleznete na CVS strance dokumenta¢niho projektu
(http://www.debian.org/doc/cvs).


http://cvs.debian.org/ddp/manuals.sgml/release-notes/?root=debian-doc
http://cvs.debian.org/ddp/manuals.sgml/release-notes/?root=debian-doc
http://www.debian.org/doc/cvs

Kapitola 2

Co je nového v distribuci Debian
GNU/Linux 4.0

/////

sory od Intelu (EM64T) a AMD (AMD64). Tento port byl béhem pfedchoziho vydani Debianu
(Debian GNU/Linux 3.1 (,,Sarge”)) neoficialni.

ProtoZze architektura Motorola 680x0 (,m68k”) nespliiovala kritéria nastavend manaZery pro
vydavani Debianu, nenti jiZ oficidlné podporovéna. Nejvaznéjsimi dtivody byl slaby vykon a
omezend podpora vyrobcti nezbytnych komponent. I kdyz jizZ neni port m68k souéasti oficial-
niho vyddni, pfedpoklddame, Ze ziistane aktivni a pfipraveny k instalaci.

Nasledujici vypis obsahuje piehled vSech oficidlné podporovanych architektur pro Debian
GNU/Linux etch.

¢ Intel x86 (,,i386")
° Alpha (,,alpha")
* SPARC (,sparc”)
* PowerPC (,,powerpc”)
e ARM (,,arm”)
¢ MIPS (,,mips” (big endian) a ,,mipsel” (little endian))
¢ Intel Itanium (,,ia64”)
* HP PA-RISC (,hppa”)
* 5/390 (,,s390”)
e AMD64 (,,amd64”)
Podrobné informace tykajici se podpory jednotlivych architektur, portovani baliki a tdaje

specifické pro kazdou architekturu jsou dostupné v dokumentu Debian port web pages
(http://www.debian.org/ports/alpha/).


http://www.debian.org/ports/alpha/
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2.1 Coje v distribuci nové?

vvvvv

sahuje pfes 6500 novych balikti, coZ dava celkem vice neZ 18200 balik(i. 10700 balik(i bylo
aktualizovdno na novéjsi verzi, coz ¢ini 68% balikti pfedchozi stabilni verze. Velké mnozstvi
balikii (pfes 3500, neboli 23% balikii pfedchozi stabilni verze) bylo také z distribuce z rtiznych
d@vodt odstranéno. Tyto baliky uvidite ve spravcich balikii v sekci ,,zastaralé”.

N3

S timto vydanim pfesel Debian GNU/Linux z XFree86 na X.Org verze 7.1, kterd podporuje Sirsi
Skalu hardware a je vybavena lepsi autodetekci. To mimo jiné umoZnuje pouziti Compizu, coz
je jeden z prvnich kompozitnich spravct oken pro X Window System, ktery u podporovanych
zafizeni vyuZiva v8ech vyhod hardwarové akcelerace OpenGL.

Debian GNU/Linux opét pfichdzi s nékolika desktopovymi aplikacemi a prostfedimi. Mezi
jingmi obsahuje GNOME 2.14!, KDE 3.5.5a a Xfce 4.4. Aktualizovany byly téZ kancelafské
aplikace jako OpenOffice.org 2.0.4a, KOffice 1.6, GNUCash 2.0.5, GNUmeric 1.6.3 a Abiword
24.6.

Zmény se dotkly i ostatnich desktopovych aplikaci. Gaim povysil na verzi 2.0, Evolution na
verzi 2.6.3. Aktualizovan byl také balik aplikaci Mozilla a hlavni programy byly pfejmen-
ovany: iceweasel (verze 2.0.0.2) je webovy prohliZze¢ Firefox s odstranénym brandingem,
obdobné icedove (verze 1.5) je upraveny postovni klient Thunderbird.

Toto vydéani déle obsahuje nasledujici vyznamnéjsi aktualizace:

GNU C library verze 2.3.6

GNU Compiler Collection 4.1 jako vychozi kompilator
e interprety jazykd: Python 2.4, PHP 5.2

* serverovy software:

— postovni servery: Exim 4.63 (vychozi poStovni server), Postfix 2.3, Courier 0.53,
Cyrus 2.2

— webové servery: Apache 2.2, fnord 1.10

- databazové servery: MySQL 5.0.32, PostgreSQL 8.1
— OpenSSH server, verze 4.3

— jmenné servery: Bind 9.3, maradns 1.2

— adresafovy server: OpenLDAP 2.3

Oficidlni instala¢ni sada distribuce Debian GNU/Linux je nyni k dispozici na 19 az 23 in-
stalacnich CD (podle architektury) s bindrnimi baliky a podobném poc¢tu CD se zdrojovymi
baliky. Pfi instalaci Ize rovnéZ vyuZit instala¢ni DVD.

'S nékterymi moduly z GNOME 2.16.
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2.1.1 Sprava balikt

Preferovanym ndstrojem pro spravu balikti z konzole je aptitude. aptitude podporuje
vétsinu pfikazti apt —getu a navic bylo prokdzano, Ze umi fesit zavislosti 1épe neZ apt —get.
Pokud stale pouzivate dselect, méli byste pfejit na aptitude, jakoZto na oficidlni rozhrani
pro spravu balikt. Pro vydani etch byl do aptitude vyvinut pokrocily systém feSeni kon-

fliktt mezi zavislostmi.

V etchi je i Secure APT), ktery na systémech Debian GNU/Linux zvySuje bezpectnost
pouzitim silného Sifrovani a digitdlnich podpisti pro ovéfeni stdhnutych balikd. Soucésti
je i nastroj apt-key, ktery na klicenku APTu pfidavd nové klice. Ve vychozim nastaveni
obsahuje klicenka pouze aktudlni podepisovaci kli¢ Debianu, ktery je poskytovan balikem
debian-archive-keyring.

Ve vychozim nastaveni vds nyni bude apt varovat pfi kazdém stahovani balik{i z neovéfenych
zdrojti. Budouci verze budou moZné vynucovat ovéfeni vSech balik{, jinak je odmitnou stdh-
nout. Sprévci neoficidlnich zdroja pro apt by si méli vytvorit kryptografické klice, podepsat
své soubory Release a zajistit bezpecny zptisob distribuce odpovidajicich vefejnych klica.

Vice informaci naleznete v apt (8), kapitole Podepisovani balikti v Debianu (http://
www.debian.org/doc/manuals/securing—debian—howto/ch7#s-deb-pack-sign)
ptirucky Securing Debian a v Debian Wiki (http://wiki.debian.org/SecureApt).

Jinou vlastnosti, kterd byla do systému APT pfidadna, je moZnost stahovat pouze rozdily v
souboru Packages, které se objevily od vasi posledni aktualizace. Vice naleznete v ‘Pomalejsi
aktualizace seznami balikti pro APT’ na strané 34.

2.1.2 debian-volatile je oficidlni sluzbou

Sluzba debian-volatile, kterd byla s vydanim sarge pfedstavena jako neoficidlni, se nyni stala
oficidlni sluzbou Debian GNU/Linuxu.

To znamend, Ze jiz neni pouzivana adresa .debian.net, ale .debian.org. Pokud tuto

sluzbu vyuzivate, nezapomerite si upravit své zdroje v /etc/apt/sources.list. Stard
adresa bude jesté po néjakou dobu udrZovana.

Se sluzbou debian-volatile mohou uZivatelé stabilni distribuce jednoduse aktualizovat vybrané
baliky, které rychle zastaravaji, napfiklad databédze virovych vzorti nebo pravidla pro filtrovani
spamu. Vice informaci a také seznam zrcadel naleznete na webovych strankach (http://
volatile.debian.org/) archivu.

2.2 Vylepseni systému

V distribuci bylo provedeno mnoho zmén, jejichZ pfinos zaznamenate pfi ¢isté instalaci etch,
ale které nemusi byt automaticky k dispozici pfi pfechodu ze sarge. Tato kapitola popisuje
nejvyznamneéjsi zmeény.


http://www.debian.org/doc/manuals/securing-debian-howto/ch7#s-deb-pack-sign
http://www.debian.org/doc/manuals/securing-debian-howto/ch7#s-deb-pack-sign
http://wiki.debian.org/SecureApt
http://volatile.debian.org/
http://volatile.debian.org/
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Priorita vyvojafskych balika byla snizena Mnoho vyvojafskych baliki, které mély prioritu
standardni, maji nyni prioritu volitelé, takZe se pfi vychozi instalaci neinstalujf, coz Setf{
misto i Cas instalace. Mezi tyto baliky patii standardni kompilator C/C++ gcc, pod-
parny software (dpkg-dev, f£1lex nebo make) a také hlavickové soubory (1ibc6-dev,
linux-kernel-headers).

Nl

Chcete-li mit tyto baliky nainstalovany, je nejjednodudsi nainstalovat balik
build-essential, ktery diky zavislostem doinstaluje vétSinu z nich.

SELinux ma standardni prioritu, ale zatim neni povolen Balikiim, které jsou potieba pro
podporu SELinuxu, byla zvySena priorita na standardni. To znamend, Ze budou in-
stalovany automaticky pfi instalaci nového systému. U stavajicich systém@ mtZete nain-
stalovat SELinux pfikazem:

# aptitude install selinux-basics

Samotny SELinux vSak zatim neni ve vychozim nastaveni povoleny. Informace o nas-
taveni a povoleni SELinuxu naleznete ve wiki o SELinuxu v Debianu (http://wiki.
debian.org/SELinux).

Novy superdémon inetd Na misto starého inetd démona z baliku netkit-inetd se nyni
pouZzivad implementace openbsd-inetd. Pokud nenalezne zadné sluzby, na které by
mél dohliZet (coZ je pfipad Cerstvé nainstalovaného systému), ani se nespusti. Tento dé-
mon se nainstaluje automaticky i pfi pfechodu ze sarge.

Vychozi varianta vi se zménila Jako vychozi varianta editoru vi se misto nv1i instaluje kom-
paktni verze vimu (vim-tiny).

Zména vychozich vlastnosti ext2/ext3 Nové vytvarené souborové systémy ext2 a ext3 maji

implicitné povolené pfiznaky dir_index a resize_inode. Prvni vlastnost urychluje operace
nad adresafi s mnoha soubory, druhd umozZiuje zménit velikost souborového systému
za provozu (. i kdyZ je pfipojen).
Uzivatelé prechdzejici z sarge mohou nastavit pfiznak dir_index ru¢né ndstrojem
tune2fs?. Piiznak resize_inode neni mozné ptidat do existujictho systému. Seznam ak-
tudlné nastavenych pfiznakit souborového systému miuzZete zjistit pfikazem dumpe2fs
—h.

Vychozi kédovani pro etch je UTF-8 Vychozi kédovani novych instalaci  Debian
GNU/Linuxu je UTF-8 a mnoho aplikaci je pro toto kédovani pfednastaveno.

UZzivatelé pfechédzejici na etch ze starsi verze se budou muset do tohoto kédovani piep-
nout rucné vygenerovanim pfisludnych locales a nastavenim proménnych prostiedi.
Celosystémové nastaveni mtiZzete zménit pfikazem dpkg-reconfigure locales.Ne-
jprve vyberte pfislusné UTF-8 prostfedi pro vas jazyk a zemi a poté je nastavte jako
vychozi. Pfechod na UTF-8 znamend, Ze budete muset pfevést své stavajici soubory z
historickych kédovani (pro ¢estinu a slovenstinu iso-8859-2) do UTE-8.

*P¥iznak filetype by jiz mél byt na vétsing systémt nastaven, vyjimkou mohou byt systémy instalované pted
sargeem.


http://wiki.debian.org/SELinux
http://wiki.debian.org/SELinux
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S pfevodem by mohl pomoci balik ut f8-migration-tool, ktery se ovSsem nachazi
jen v unstable, protoZe nebyl pfipraven v¢as pro vyddni etche. Pfed pouzitim je vhodné
zalohovat data a konfiguracni soubory.

Neékteré aplikace jesté nemusi v prostfedi UTF-8 fungovat sprdvné, doporucujeme kon-
taktovat jejich autory.

Vice informaci naleznete na  wiki strankdch (http://wiki.debian.org/
Sarge2EtchUpgrade), které se zabyvaji pfechodem ze sarge na etch.

2.3 Hlavni zmény spojené s jadrem

Debian GNU/Linux 4.0 se na vSech architekturdch dodéava s jadrem 2.6.18. Toto vydani sice je

NP4

stéle z vétsi ¢asti s jadry 2.4 ° kompatibilni, ale Debian jiz jddra 2.4 oficidlné nepodporuje.

V samotném jadre i ve zplisobu jeho zabaleni v Debianu se udaly veliké zmény. Nékteré z
téchto zmén komplikuji hladky pfechod na etch a potencidlné mohou vytstit v problémy pii

lémy a jejich obejitim se zabyvaji dalsi kapitoly.

Jestlize pouZivéte jaddro fady 2.4, méli byste si pozorné pfecist ‘Pfechod na jadro 2.6" na
strané 35.

2.3.1 Zmény v baleni jadra

Baliky s jddrem se pfejmenovaly VSechny baliky s linuxovym jaddrem byly pfejmenovéany z
kernel-+na linux-x*, coZz v budoucnu zjednodusi pfidani jinych jader, nez je linux.

Tam, kde to bylo moZné, byly vytvofeny prazdné pfechodové baliky, které zajisti pfechod z
odstranénych balikti na nové verze.

2.3.2 Nové nastroje pro vytvareni initrd

Baliky s obrazy linuxového jadra na Alpha vyZaduji pro zavedeni systému initrd. Kvali
zméndm v jadfe se jiz nemiiZe pro vytvafeni initrd pouZivat ndstroj initrd-tools tak
jako v sarge. Misto néj vznikly dva nové: initramfs-tools a yaird. Koncepty za obéma
néstroji jsou pomérné odlisné (piehled naleznete v Debian Wiki (http://wiki.debian.
org/InitrdReplacementOptions)), ale oba vytvoii souborovy systém initramfs, coz je
zkomprimovany cpio archiv. Vychozi a zéroveti doporuceny néstroj je initramfs-tools.

Pfi aktualizaci na oficidlni jddro z etche se initramfs-tools nainstaluji automaticky.
Pfechazite-li z jadra 2.4 na 2.6, musite pouZit initramfs-tools. Pfi pfechodu z jader 2.2
nebo 2.4 za pouZiti yaird totiZ instalace baliku 1inux-image-2. 6 selze.

*Neékteré baliky jiZ s timto jadrem nemusi fungovat spravng, viz ‘Nékteré aplikace jiz nemusi fungovat s jadry
fady 2.4’ na strané 33.


http://wiki.debian.org/Sarge2EtchUpgrade
http://wiki.debian.org/Sarge2EtchUpgrade
http://wiki.debian.org/InitrdReplacementOptions
http://wiki.debian.org/InitrdReplacementOptions
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Balik initrd-tools je zatim stale soucésti etche, protoZe je vyZadovan pfi pifechodu z sarge,
ale s pfistim vydanim Debianu bude zahozen.

2.3.3 Dynamickd sprava /dev a rozpoznavani hardware

Jadra z etche jiZ nepodporuji devfs.
Néhradou devfs je udev, implementace devfs v uzivatelském prostoru..

udev se pfipojuje pfes adresar /dev a soubory v ném umisténé vytvaii a rusi dynamicky podle
toho, které moduly jadra jsou zavedeny (na zdkladé udélosti generovanych jadrem). udev je

wev s

(hardwarova abstraktni vrstva).

udev se také spolu s jaddrem stara o rozpozndvani hardwaru a nahrdvani p¥islusnych moduld
s ovladaci. Kvili tomu koliduje s balikem hotplug. Ve starsim sarge se pro nahravani mod-
ulti pfi zavadéni systému dal pouZit i discover, ale nova verze v etchi to jiZ nepodporuje.
discover se stale pouZzivd pfi instalaci X.Org pro rozpoznani grafické karty.

Pfi instalaci jddra doddvaného s Debianem se udev nainstaluje automaticky, protoZe na ném
z4visi generator initrd initramfs-tools.

Instalaci udevu se mtZete vyhnout kompilaci vlastntho nemoduldrniho jadra, nebo
pouZzitim alternativniho generatoru initrd, napf. yairdu. Doporucovany generator je vsak
initramfs-tools.



Kapitola 3

Instala¢ni systém

Oficidlni instala¢ni systém Debianu nabizi mnoZstvi instala¢nich metod. Dostupné metody;,
které miizete pouzit pro instalaci svého systému, zavisi na vasi architektufe.

Obrazy instala¢niho systému pro etch spole¢né s instala¢ni pfiruckou naleznete na strdnkach
Debianu (http://www.debian.org/releases/stable/debian—installer/).

Instala¢ni piirucka je dostupnd i na prvnim oficidlnim CD/DVD v souboru
/doc/install/manual/ jazyk/index.html

Také byste se méli podivat na zndmé problémy (http://www.debian.org/releases/
stable/debian-installer/index#errata) instalaéniho systému.

Novy instala¢ni systém funguje pouze na alpha systémech, které podporuji SRM konzolu. Pfed
instalaci tedy musite sv(ij systém pievést na SRM. Pokud vas$ systém podporuje pouze Al-
phaBIOS/ARC konzoli, je doporu¢enym zptisobem instalace etche nejprve nainstalovat (min-
imdlni) Debian Woody, aktualizovat na sarge a kone¢né na etch. Vice informaci o rtznych
konzolich naleznete v odkazech na strankdch portu Debianu na Alpha architekturu (http:
//www.debian.org/ports/alpha).

3.1 Co je nového v instala¢nim systému?

Od svého prvniho pfedstaveni v sarge se instala¢ni systém déle vyvijel, coZ ma za nasledek
lepsi podporu hardwaru a nékolik zajimavych vlastnosti.

wev s

V téchto pozndmkdach zminime pouze nejvyznamnéjsi zmény v instala¢nim systému. Pokud
vés zajima podrobny seznam zmén od vydani sarge, proctéte si oznameni k jednotlivym testo-
vacim verzim, kterd jsou dostupna v archivu novinek (http://www.debian.org/devel/
debian—-installer/News/) D-L


http://www.debian.org/releases/stable/debian-installer/
http://www.debian.org/releases/stable/debian-installer/index#errata
http://www.debian.org/releases/stable/debian-installer/index#errata
http://www.debian.org/ports/alpha
http://www.debian.org/ports/alpha
http://www.debian.org/devel/debian-installer/News/
http://www.debian.org/devel/debian-installer/News/
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3.1.1 Hlavni zmény

NevyZaduje restart béhem instalace Instalace byla dfive rozdélena do dvou ¢ésti. V prvni se
nainstaloval zdkladni systém a nastavilo se zavddéni, ve druhé se spustil base-config
a postaral se o prvotni nastaveni jako vytvofeni uZivatele, nastaveni balikovaciho sys-
tému a instalaci dalsich balik.

U etche byla druha cast sloucena do prvni, coZ ma nékolik vyhod, jako je zvySena
bezpecnost, méné otdzek, nebo pii desktopové instalaci prvni pfihldSeni rovnou do
grafického prostiedi.

Vychozi kédovani UTF-8 Instala¢ni systém implicitné nastavi univerzalni kédovani UTF-8.
Dfive se pouzivala kédovani specifickd pro kazdy jazyk (ISO-8859-2, EUC-JP nebo KOI-
8).

Pruznéjsi rozdélovani disku Nyni je moZné pouZit asistované déleni i pro nastaveni LVM.

Instala¢ni systém umi nastavit Sifrované souborové systémy. Pfi ru¢nim déleni si miizete
vybrat mezi Sifrovanim pomoci dm-crypt nebo loop-aes, pouZitim pfistupové fraze
nebo ndhodného kli¢e na také miiZete doladit nékteré jiné parametry. P¥i pouZiti asisto-
vaného déleni se vytvoii Sifrovand LVM oblast, ktera obsahuje ostatni oblasti jako logické
svazky (s vyjimkou oblasti /boot).

Zachranny reZim Instalaéni systém muZete pouZit i pro feSeni problému se svym systémem,
napiiklad pokud odmitd startovat. Prvni kroky vypadaji jako béZznd instalace, ovsem
misto kroku pro rozdéleni disku se zobrazi menu s nékolika zachrannymi moZnostmi.

Zachranny reZim spustite zavedenim instalatoru pfikazem rescue, nebo pfiddnim za-
vadéciho parametru rescue/enable=true.

Kryptografické ovéfeni staZenych balikti Baliky staZené béhem instalace jsou nyni kryp-
tograficky ovéfovany pomoci apt, coz vyrazné ztéZuje moznost kompromitace systému
pfi instalaci ze sité.

Pouziti sudo misto ti¢tu uZivatele root Béhem expertni instalace si miiZete zvolit, Ze nechcete
nastavit acet uzivatele root (bude zamknuty), ale misto toho nastavit sudo tak, Ze prvni
vytvoreny uZivatel je miize pouzivat pro spravu systému.

ZjednoduSené nastaveni posty Pfi instalaci tlohy , Standardni systém” bude postovni server
nastaven zcela automaticky. Tento postovni server bude dorucovat postu pouze v ramci
instalovaného systému a nebude dostupny z ostatnich pocitacii (ani z téch na stejné siti).
Budete-li chtit postu posilat nebo pfijimat i mimo vas systém, budete muset po instalaci
postovni systém pienastavit.

Vybér desktopového prostiedi Pokud si uZivatel pfi instalaci zvoli instalaci desktopového
prosttedi, nainstaluje se automaticky GNOME.

Pro pfiznivce jinych desktopovych prostfedi je zde nyni jednoduchd moZznost in-
stalace KDE nebo Xfce. Sta¢i pfi zavadéni instala¢niho systému pfidat parametry
tasks=%"standard, kde-desktop”, resp. tasks=%"standard, xfce-desktop”.
Poznamenejme, Ze toto nebude fungovat v pfipadech, kdy instalujete z CD a nepouZijete
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sit'ové zrcadlo. Pti pouZziti DVD nebo jiného zptisobu instalace bude vSe fungovat oceka-
vanym zptsobem. Samotné CD je totiz p¥ili§ malé na to, aby se na néj vesla vSechna tfi
prostfedi. Pro rtizna desktopova prostiedi jsou nyni dostupné rtizné obrazy CD.

Nové jazyky Diky ohromnému usili pfekladateltt mtiZete nyni instalovat Debian v textovém
reZimu ve 47 jazycich, coz je o Sest jazyk vice, neZ podporoval sarge. K nové pfidanym
jazyktm patfi bélorustina, esperanto, estonstina, kurdstina, makedonstina, tatalog, viet-
namstina a wolof. Z dtivodu malé pfeloZenosti byla vypusténa perstina a velstina.

Uzivatelé, ktefi nechtéji pouzivat Zddné mistni prostfedi (locale), mohou ve vybéru
jazykt zvolit C. Vice informaci o jazykovém pokryti naleznete v seznamu jazykt v d-
i(http://d-i.alioth.debian.org/i18n-doc/languages.html).

Zjednodu3ena lokalizace a vybér casového pasma Vybér jazykt, zemi a casovych pasem byl
zjednodusen tak, aby od uZzivateli vyZadoval méné informaci. Instaldtor se nyni pokusi
odhadnout zemi a ¢asové pasmo jen na zdkladé zvoleného jazyka. Pokud se mu to
nepovede, nabidne alespori ztZeny vybér. V piipadé nutnosti je zachovdna moZnost

N ot

vytvofit bizarnéjsi kombinace.

VylepSena lokalizace celého systému VétSina lokalizac¢nich tloh, které dfive vykondval
nastroj localization-config, je nyni integrovdna pfimo v instala¢nim systému De-
bianu nebo v samotnych balicich. To znamenad, Ze vybér jazyka pfi instalaci automaticky
nainstaluje uZite¢né baliky pro dany jazyk (slovniky, dokumentaci, fonty, ...). Drobnym
krokem zpét je fakt, Ze nékterd nastaveni se jiZ neprovadi automaticky. Sem patii nas-
taveni velikosti papiru a pokrocilejsi nastaveni kldvesnice v Xorg.

Poznamenejme, Ze baliky pro dany jazyk se nainstaluji pouze v pfipadé, Ze jsou béhem
instalace k dispozici.

3.1.2 Automatické instalace

Mnoho zmén zminénych v pfedchozich ovliviiuji také podporu pro automatické instalace
pomoci pfednastaveni. To znamend, Ze starsi soubory s pfednastavenim, které fungovaly se
sargeem nyni nemusi fungovat a nejspis se budou muset upravit.

Dobrou zprdvou je, Ze Instala¢ni pifrucka (url-install-manual;) nyni obsahuje
samostatny dodatek s diikladnym popisem celého systému prednastaveni.

Instala¢ni systém v etchi ddle zjednoduSuje automatické instalace a podporuje pokrocilé
rozdéleni za pouziti RAIDu, LVM a Sifrovaného LVM.

3.2 Nejpopuldrnéjsi baliky

Na rozdil od pfedchoziho vydéani vam instalacni systém opét nabidne moZnost instalace baliku

vvvvvv

popularity-contest poskytuje projektu Debian hodnotné informace o tom, které baliky
z distribuce se vlastné pouzivaji. To pomdaha pfi ur¢ovani potfadi balikti na instala¢nich CD a


http://d-i.alioth.debian.org/i18n-doc/languages.html
url-install-manual;
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také pfi rozhodovani vyvojaiti o tom, zda adoptuji néjaky balik opustény svym piedchozim
spravcem, nebo zda jej z distribuce odstrani.

Informace z baliku popularity-contest se zpracovavaji anonymné. Ocenili bychom, kdy-
byste se tohoto oficidlnitho prizkumu zt¢astnili a pomohli tak zlepsit Debian.
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Kapitola 4

Aktualizace predchozich verzi systému

4.1 Priprava na aktualizaci systému

Pfed aktualizaci systému je velmi vhodné vytvorit tplnou zaloZni kopii dat, nebo pfinej-
mensim zdlohovat data a konfigura¢ni soubory, které byste jen neradi ztratili. Nastroje pro
aktualizaci systému jsou zcela spolehlivé, ale napiiklad selhdni hardware béhem aktualizace
by mohlo mit nedozirné dtisledky a mohlo by vést az k poSkozeni systému.

Doporucujeme se podivat také na problémy explicitné vypsané v ‘Zmény v systému’ na
strané 33. Kapitola se sice pfimo nezabyvda procesem aktualizace, ale nékteré body mohou
byt i presto relevantni.

4.1.1 Zaloha dat a konfigurace

NejduleZitéjsi pro vdas zfejmé bude zazdlohovat obsah adresaiti /etc, /var/1ib/dpkg, /var
/lib/aptitude/pkgstates a rovnéZ vystup z dpkg --get-selections “x” (uvo-
zovky jsou diilezité).

Aktualizace samotnd v domovskych adreséfich uzivatel(i nic neméni, avsak existuji aplikace
(napf. ¢asti baliku Mozilla a desktopovych prostiedi KDE a GNOME), které pfi spusténi nové
verze prepisuji stard nastaveni novymi vychozimi hodnotami. Jako prevenci mtZete zkusit za-

zélohovat vSechny skryté soubory a adreséfe (tzv. teckové soubory) z uZivatelskych adresaid,
coz pomiuiZe pfi ptipadné obnové.

Instala¢ni procedura musi byt vykondna s privilegii superuZivatele. Je tedy nutné bud'to se
ptihlésit jako uZivatel root, nebo nabyt jeho prav prostfednictvim programi su nebo sudo.

4.1.2 Informujete uZivatele s pfedstihem

Je dobré informovat uZzivatele o zméndach, které v sytému vlivem aktualizace nastanou. Je to
vhodné i v pfipadé, Ze se uZivatelé na vas systém prihlasuji vzdalené (pomoci ssh) a vibec
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nemusi zmény béhem aktualizace systému postfehnout. Pokud chcete systém aktualizovat
obzvlast’ bezpecné, zazadlohujte nebo odpojte pfed aktualizaci oblast pro domovské adresare (
/home).

Pfi pfechodu na etch se nejspise aktualizuje jadro, takZe bude vyZadovan restart systému. Ten
se typicky provadi po skonéeni pfechodu.

4.1.3 Pfiprava na zachranu

Kvili mnoha zméndm, které se v jadfe udadly mezi sargem a etchem v oblasti ovladacd,
rozpozndvani hardwaru a pojmenovéani a uspofdddni zafizeni, zde existuje opravdové riziko,
Ze po aktualizaci pfi restartu systému zaznamendte problémy. Mnoho potencidlnich zmén je
zachyceno v této a nasledujicich kapitolach.

Z tohoto pohledu dava smysl piipravit zdchrannou cestu, pomoci které budete moci systém
obnovit v pfipadé, Ze se nepodafi ndsledny restart, resp. Ze se u vzdélenych systémut nepodafi
nahodit sit'ovéni.

Pri vzdalené aktualizaci pies ssh se doporucuje mit zdloZni plan (alias konzoli na sériové lince)
pro pifipad, Ze se néco nepovede. Je totiz jistd Sance, Ze se po aktualizaci jadra a nasledném
restartu zméni jména nékterych zafizeni (viz ‘Zména ve vyctu zafizeni’ na strané 29) a bude
nutné opravit konfiguraci pres lokalni konzoli. To stejné plati pro piipad, Ze pocita¢ omylem
béhem aktualizace restartujete.

Snad kazdého napadne zkusit znovu restartovat s ptivodnim jadrem. Z mnoha dévodd, které
jsou portiznu roztrouseny v téchto poznamkach, neni zaruceno, Ze se to povede.

Pokud staré jadro selZe, musite nalézt alternativni zptisob, jak zavést sviij systém, abyste jej
mohli nasledné opravit. Jednou z moZnosti je pouZiti specidlntho zdchranného obrazu, nebo
néjakého linuxového live CD. Po zavedeni ndhradniho systému byste méli byt schopni pfipojit
sviij kofenovy souborovy systém a chrootovat se do néj, coZ vdm umozni prozkoumani a
opraveni problému.

Jinou mozZnosti je pouZiti zdchranného reZimu instalaéniho systému etche. Vyhodou pouziti
instala¢niho systému je to, Ze si z mnoha riznych instala¢nich metod mtzZete vybrat tu,
ktera se pro vasi situaci hodi nejvice. Vice informaci naleznete v osmé kapitole instala¢ni
pfiru¢ky (http://www.debian.org/releases/stable/installmanual) a v Debian
Installer FAQ (http://wiki.debian.org/DebianInstaller/FAQ).

Ladici shell pfi zavddéni pomoci initrd

initramfs—tools ptidavaji do vytvateného initrd shell!, ktery se da pouZit pro ladéni.
Jestlize se napiiklad nepovede pfipojit kofenovy souborovy systém, budete vhozeni do to-
hoto ladiciho shellu, ktery obsahuje zakladni pfikazy, které umoZzni vysledovat problém a v
lep$im piipadé jej i opravit.

!Tato vlastnost se d4 vypnout pfidanim parametru panic=0 k ostatnim zavddécim parametréim.


http://www.debian.org/releases/stable/installmanual
http://wiki.debian.org/DebianInstaller/FAQ
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Zakladni véci, které byste méli zkontrolovat, patii: pfitomnost spravnych souborti zafizeni
v /dev; které moduly jsou zavedeny (cat /proc/modules); vystup dmesg ohledné chyb
pfi nahravani ovladaci. Vystup dmesg také prozradi, které soubory zafizeni byly pfifazeny
kterym disktim; to byste mélo porovnat proti vystupu pfikazu echo $ROOT, ¢imz se ujistite,
Ze se kofenovy souborovy systém nachdzi na ocekdvaném zatizeni.

Podafii-li se vam problém opravit, pfikazem exit ukoncite ladici shell a zavadéni bude

pokracovat v misté, kde bylo pferuseno. Nasledné byste méli opravit pfi¢inu problému a
znovu vygenerovat initrd, aby jiZ p¥isti zavadéni neselhalo.

4.1.4 Ptipravte si zachrannou sit

Aktualizaci distribuce je mozné provést lokdlné z textové virtudlni konzoly (nebo z pfimo
napojeného sériového termindlu), nebo vzdélené pomoci ssh klienta.

Jako dalsi pojistku doporucujeme instalovat ve virtudlni konzoli programu screen, ktery
umoZnuje bezpecné odpojeni a nové pfipojeni ke stavajicimu sezeni. Diky domu zajisti
nepferuseny proces aktualizace i v pfipadech, kde se vdm rozpadne spojeni.

Dilezité: Béhem aktualizace systému byste neméli pouzivat sluzby telnet, rlogin, ani rsh.
Rovnéz byste systém neméli aktualizovat ze sezeni spravovaného programem xdm béZicim na
témze systému. To plati i pro varianty wdm, gdm a kdm. Béhem aktualizace jsou tyto sluzby
pferudeny. PferuSeni béhem aktualizace systému je samoziejmé problematické. V horsim pfi-
padé miiZe vydustit az do nekonzistentné nainstalovaného systému.

4.1.5 Jadrafady 2.2 jizZ nejsou podporovana

vvvvvv

imalné na jadro z fady 2.4, a to jesté pfed zahdjenim aktualizace. Doporuc¢ujeme vSak rovnou
prejit na jadro 2.6.8, které je téZ soucasti sarge.

4.2 Kontrola stavu systému

Aktualiza¢ni proces popsany v této kapitole byl navrZzen pro piechod z ,istého” systému
sarge bez balik( tfetich stran. Konkrétné jsou zndmé problémy s baliky, které instaluji pro-
gramy do /usr/X11R6/bin/, coZ zpusobuje problémy kvtli pfechodu na X.Org (viz ‘Pte-
chod z XFree86 na X.Org’ na strané 36). JestliZze méate takové baliky nainstalovany, je rozumné
je docasné odinstalovat, coz zvysi spolehlivost aktualizace.

Také se predpoklddd, Ze byl systém aktualizovdn na posledni verzi sarge. Pokud si nejste jisti,
nésledujte pokynti v “Aktualizace systému sarge’ na strané 47.
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4.2.1 Kontrola naplanovanych akci ve spravci balikt

V nékterych pfipadech se mtiZe stét, Ze pokud byly baliky instalovany pomoci apt —get misto
aptitude, aptitude to obfas zmate a oznaci je k odstranéni, protoZe si mysli, Ze je nikdo
nepouziva. Obecné byste se méli presvédcit, Ze je systém pied velkou aktualizaci plné aktual-
izovany a ,Cisty”.

Proto je potieba ovéfit, zda se ve sprédvci balikli apt itude nevyskytuji néjaké naplanované
akce. Pokud totiz existuji baliky napldnované k odstranéni, miiZze to negativné ovlivnit pribéh
aktualizace. Méjte prosim na paméti, Ze tento postup je mozny pouze v piipadé, pokud vas
sources. list ukazuje stle na sarge; a ne na stable nebo etch; viz "‘Kontrola zdrojt balikd’ na
strané 47.

Spust'te tedy aptitude v interaktivnim reZimu a stisknéte ,g”. Pokud se zobrazi néjaké
naplanované akce, méli byste je zkontrolovat a bud’ je provést, nebo vratit zpét. Jestlize nebyly
napldnovéany Zddné akce, zobrazi se hlaska , Zadné baliky nejsou oznaceny k instalaci, aktual-

zr

izaci nebo odstranéni”.

4.2.2 Zakaz vypichovani baliki

Pokud mate nastaven APT, aby instaloval vybrané (vypichnuté) baliky z jiné, neZ stabilni dis-
tribuce (napf. testovaci), budete moZnd muset zménit pravidla pro vypichovani (v souboru
/etc/apt/preferences) tak, abyste povolili aktualizace balik(i na nové verze baliki ve
stabilni verzi. Podrobnosti o vypichovani balikti naleznete v apt_preferences (5).

4.2.3 Kontrola stavu balikt

Nehledé na metodu aktualizace systému se nejdfive doporucuje zkontrolovat stav vech balikt
a provéfit, jestli jsou vSechny baliky schopny aktualizace. Pomoci nasledujiciho pfikazu je
mozné vypsat seznam balikdl, jenz maji bud’to status Half-Installed, Failed-Config, nebo jsou
v jiném chybovém stavu.

# dpkg —--audit

Stav vSech balikti 1ze prohlédnout rovnéz pomoci programu dselect, aptitude, nebo
piikazem

# dpkg -1 | pager
nebo

# dpkg —--get-selections "x" > ~/curr-pkgs.txt
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Doporucuje se, abyste pied aktualizaci odstranili u balikii status podrzeni v aktudlnim stavu
(,,on hold”). Pokud bude mit kterykoliv z vyznamnych balik{i nastaven tento pfiznak, nebude
jej mozné aktualizovat a tim paddem cely proces skon¢i netispéchem.

aptitude pouziva pro oznaceni balikli v podrzeném stavu odlisny zptisob neZ apt-get a
dselect. Baliky s pfiznakem ,,on hold” 1ze pro apt itude zobrazit piikazem

# aptitude search "~ahold" | grep "".h"
Chcete-li vypsat podrZené baliky pro apt —get, pouZijte
# dpkg —-—get-selections | grep hold

Pokud v systému udrZujete vlastni zménéné baliky, to jest baliky vzniklé zménou a pfekla-
dem standardniho baliku z distribuce, méli byste jej oznacit pfiznakem ,,on hold”. Timto pre-

ventivnim opatfenim zajistite jeho setrvani v aktudlnim stavu — novéjsi balik z distribuce jej
nenahradi.

Pfiznak ,on hold” miiZete nastavit pro apt itude pfikazem
# aptitude hold balik

Priznak odeberete analogicky, sta¢i nahradit hold za unhold.

V této fazi je lepsi se pfesvédiit, Ze sources. list stile ukazuje na pfedchozi stabilni verzi
pro ptipad, Ze byste potiebovali néco spravit. Viz ‘Kontrola zdrojt balikd’ na strané 47.

4.2.4 Neoficidlni zdroje

Mate-li v systému nainstalované baliky odjinud nez z Debianu, miiZe se stéat, Ze budou kvuli
konfliktiim béhem aktualizace odstranény. Pokud jste je nainstalovali ze zdroje balikti v /etc
/apt/sources.list, podivejte se, zda dany archiv nabizi baliky sestavené pro etch, a poté
se zménou zdroji oficidlnich balik(i pfislusné zméiite i tyto zdrojové fadky.

Néktefi uzivatelé mohou mit neoficidlni verze ,novéjsich” balikd, které jsou v Debianu ob-
saZzeny ve verzich béZné dostupnych v distribuci sarge. Tyto baliky pravdépodobné zptisobi
konflikty mezi soubory?. Cast ‘Mozné problémy béhem nebo po aktualizaci’ na strané 26 ob-
sahuje nékteré informace o feSeni téchto problémi.

*Debiani systém spravy balikti béZné neumoZiiuje, aby balik pfepsal nebo odstranil soubor vlastnény jinym
balikem; minimdIné pokud balik explicitné nenahrazuje ptivodni balik.
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4.3 Ruéni odznaéeni balikt

Abyste aptitude zabrénili v odstranéni nékterych balikt, které byly nainstalovany kvuli
zavislostem, musite u nich zrusit pfiznak, Ze byly instalované automaticky. U desktopovych
instalaci to zahrnuje OpenOffice.org a Vim:

# aptitude unmarkauto openoffice.org vim
a také jadro 2.6, pokud jste jej instalovali pomoci metabaliku:
# aptitude unmarkauto $(dpkg-query -W ’kernel-image-2.6.*’ | cut -f1l)

Poznamka: seznam balik{i, které jsou v aptitude oznacené jako instalované automaticky,
miiZete zjistit pfikazem:

# aptitude search ’'i~M <package name>’

4.4 Piiprava zdroja pro APT

Pred zahdjenim aktualizace systému musite nastavit konfigura¢ni soubor pro apt, jenz je
umozZznén v /etc/apt/sources.list.

apt pfi aktualizaci ¢i instalaci uvazuje pouze baliky, které muiZe nalézt prostfednictvim zdrojt
uvedenych v konfigura¢nim souboru a zacinajicich na deb. Instalovan je balik s nejvy3si dos-
tupnou verzi, pfitom zdroje uvedené na pfedchazejicich fadcich maji vZdy vyssi prioritu nez
jejich naslednici. (Prakticky Ize v souboru uvést nejdfive naptiklad zdroje z lokalniho pevného
disku, ddle CD-ROM a na posledni misto uvést zdroje z vnéjsi pocitacové sité.)

Vydéani miize byt odkazovano svym kédovym jménem (napi. sarge, etch) nebo svym stavovym
jménem (tj. oldstable, stable, testing, unstable). Odkazovani na vydani jeho kédovym jménem
ma tu vyhodu, Ze nikdy nebudete pfekvapeni novou verzi a proto je to doporuceny postup.
To ovSem také znamend, Ze budete muset sledovat ohldSeni o nové verzi sami. PouZijete-li
stavové jméno, poznate novu verzi podle toho, Ze okamZité po vydani vam najednou bude k
dispozici spousty aktualizaci.

4.4.1 Nastaveni APT pro aktualizaci pfes Internet

Implicitni nastaveni obsahuje tidaje pro instalaci z nasich hlavnich archivii v Internetu, to si
vSak asi budete pfat zménit. Po tpravé souboru /etc/apt/sources.list je moZzné pouZzi-
vat ijiné zdroje, pfedevsim archivy, které jsou k vdm na siti bliZe a budou mit rychlejsi odezvu
a vétsi prenosové rychlosti.
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Adresy FTP a HTTP archivii Debianu je mozné najit na http://www.debian.org/
distrib/ftplist (podivejte se na kapitolu ,Full list of mirrors”). HTTP zrcadla jsou ob-
vykle rychlejsi nez FIP zrcadla.

Predpoklddejme naptiklad, Ze vas nejblizsi archivjehttp: //mirrors.kernel.org/debian/.
Ptijeho prohleddvani pomoci WWW prohliZece nebo pomoci FTP klienta jste zjistili, Ze hlavni
adreséfe jsou:

http://mirrors.kernel.org/debian/dists/etch/main/binary-alpha/...
http://mirrors.kernel.org/debian/dists/etch/contrib/binary-alpha/...

Pokud chcete pouzivat tento archiv, pfidejte do souboru sources.1ist ndsledujici fadek:
deb http://mirrors.kernel.org/debian etch main contrib

Podadreséi dist s je do cesty pfidan implicitné a argumenty za ndzvem distribuce jsou uréeny
pro rozsifeni takto specifikované cesty do nékolika adresaf.

Poté co do souboru sources. 1ist pfidate nové zdroje balikii, zakomentujte pfedchozi tdaje.
To jest na zacatek vsech fadkt zaéinajici deb vloZte symbol hash (#).

4.4.2 Nastaveni APT pro aktualizaci z lokalniho archivu

Misto pouZivani FTP nebo HTTP zrcadel budete asi chtit pouZzit lokdlni archiv, proto up-
ravte soubor /etc/apt/sources.list pro pouZiti zrcadla na lokdlnim disku (nebo tieba
souborového systému exportovaného pomoci NFES).

Predpoklddejme, Ze vase baliky jsou napiiklad v adresafi /var/ftp/debian/ a maji nasle-
dujici hlavni adresafre:

/var/ftp/debian/dists/etch/main/binary-alpha/...
/var/ftp/debian/dists/etch/contrib/binary-alpha/...

Do souboru sources.list je nutné pfidat nasledujici fadek:
deb file:/var/ftp/debian etch main contrib
Podadresat dists je do cesty pfiddn implicitné a argumenty za ndzvem distribuce jsou uréeny

pro rozsifeni takto specifikované cesty do nékolika adresara.

Poté co do souboru sources. 1ist pfidate nové zdroje balikti, zakomentujte pfedchozi tdaje.
To jest na zacatek vsech fadkt zaéinajici deb vloZte symbol hash (#).


http://www.debian.org/distrib/ftplist
http://www.debian.org/distrib/ftplist
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4.4.3 Nastaveni APT pro aktualizaci z CD nebo DVD

Pokud chcete pouzivat ovyhradné sadu CD, zakomentujte v souboru /etc/apt
/sources.list existujici fddky zaéinajici deb tim, Ze na jejich zacatek vloZite znak
hash (#).

Presvédcte se, Ze je ve vaSem souboru /etc/fstab fadek umozZnujici pfipojit CD-ROM
mechaniku na adresaf /cdrom (pro metodu apt-cdrom je nutné mit adresaf pro pripojeni
CD-ROM pravé /cdrom). Pokud je napiiklad /dev/hdc vase CD-ROM mechanika, soubor
/etc/fstab by mél obsahovat obdobny fadek:

/dev/hdc /cdrom auto defaults,noauto,ro 0 O

Ve ¢tvrtém sloupci by mezi slovy defaults, noauto, ro nesmi byt mezery.

Pokud chcete ovéfit funkénost, vlozte do mechaniky CD a spust'te

# mount /cdrom # (p¥ikaz pripoji CD na dany adresar)
# 1ls —alF /cdrom # (prikaz vypisSe obsah pripojeného CD)
# umount /cdrom # (prikaz odpoji CD)

Dale spust’te
# apt-cdrom add

pro kazdy bindrni CD-ROM z vasi sady debianich CD. Tim se pfidaji data o kazdém CD do
vasi APT databaze.

4,5 Aktualizace balikt

ol

Doporuceny ndstroj pro pfechod na vys$si verzi Debian GNU/Linuxu se nazyvéd aptitude.
Jeji vyhoda oproti pfimému pouZiti apt ~get spociva v lepsim algoritmu feSeni zavislosti mezi
baliky.

Nezapomerite pripojit vSechny potiebné diskové oblasti (zejména oblasti s kofenovym
souborovym systémem a adresdfem /usr) pro ¢teni i zapis (read-write) pfikazem:

# mount -o remount,rw /adresdar

Dale byste se méli (rad€ji dvakrat) presvédcit, Ze zdroje v /etc/apt /sources. l1ist ukazuji
na ,etch”nebona ,stable”. Nemél by tam byt Zddny zdznam ukazujici na sarge. Pozndmka:
zdznamy pro CD vétSinou ukazuji na ,unstable”, ale nenechte se tim zmadst a nemérite je.
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4.5.1 Nahravani sezeni

Dtirazné doporucujeme zaznamenat pribéh aktualizace systému pomoci programu
/usr/bin/script. JestliZe se objevi néjaky problém, minimdlné budete mit zdznam o tom,
co se stalo. Navic po dokonceni instalace miiZete podat pfesné hlaseni chyby (bug report).
Zaznam je mozné zahdjit pfikazem:

# script -t 2>~/prechod-etch.time —-a ~/prechod-etch.script

nebo podobnym. Poznamenejme, Ze neni vhodné umist'ovat soubor se zdznamem do docas-

ného adresére jako je /tmp nebo /var/tmp. Obsah téchto adresaiti mhize byt béhem aktual-
izace nebo restartu systému smazan.

Typescript vam také pomtiZe najit informaci, kterd uz z obrazovky ddvno zmizela. Pfepnéte se
na druhou konzoli (kldvesami A1t -F2) a po piihlaSeni si mtiZete soubor prohliZet pfikazem
less —-R ~root/prechod-etch.script.

Po dokonceni aktualizace je rozumné script zastavit pfikazem exit na pfikazovém fadku.

JestliZe jste pfi zaznamendvani pouZili pfepina¢ -t, mtZete celé sezeni pfehrdt programem
scriptreplay:

# scriptreplay ~/prechod-etch.time ~/prechod-etch.script

4,5.2 Aktualizace seznamu balikt

Nejprve je nutno stahnout soubor, ktery obsahuje vycet balikti patficich do nové verze De-
bianu. To provedete pfikazem:

# aptitude update

Prvni spusténi piikazu mtiZze vypsat néjakad varovani ohledné dostupnosti nékterych zdrojt.
Tato varovani jsou nesSkodna a pfi p¥istim spusténi se jiZ nezobrazi.

4.5.3 Ujistéte se, Ze mate pro aktualizaci dostatek mista

Pfed kompletni aktualizaci svého systému podle “Aktualizace zbytku systému’ na strané 25 se
ujistéte, Ze méte na disku dostatek volného mista. Nejprve budete potiebovat dostatek volného
mista na oblasti, ktera hosti /var/, protoZe sem se doc¢asné stahnou baliky, které se pak budou
instalovat. (Baliky jsou se stahuji do /var/cache/apt/archives/partial a po GspéSném
staZeni se pfesunou o adresar vys.) Poté budete potitebovat dalsi misto v oblastech, do kterych
se budou aktualizované a nové baliky instalovat. Aktualizované baliky mohou obsahovat vétsi
programy nebo vice dat, nové baliky mohou byt vyZadovany kvfili spInéni novych zdvislosti.
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Pokud vas systém nemd dostatek volného mista, miize aktualizace skon¢it nékde v piili cesty
a nemusi byt snadné se dostat zpét do pouzitelného stavu.

aptitudeiapt poskytuji podrobné informace o mistu nutném k instalaci. Jesté pied instalaci
muZete ziskat odhad vyZadovaného mista spusténim:

# aptitude -y -s —-f —--with-recommends dist-upgrade

[ ... ]

XXX aktualizovano, XXX nové instalovdno, XXX k odstranéni a XXX neaktualizova
Pot¥ebuji stdhnout xx.xB/yyyMB archivia. Po rozbaleni bude pouzZito yyyMB.
Teoreticky by stdhl/nainstaloval/odstranil baliky.

3

Nemate-li k aktualizaci dostatek mista, nejprve néjaké uvolnéte. MiiZete:

¢ QOdstranit soubory s baliky, které byly stazeny do vyrovnavaci paméti (/var/cache
/apt/archive) piikazem apt-get cleannebo aptitude clean.

~vso_ 2

¢ Odstranit staré Dbaliky, které jiz nepouZiviate. — Madte-li  nainstalovany
popularity-contest, miliZete vypsat nejvétsi nepouZivané baliky pfikazem
popcon-largest-unused. S vyhleddnim nepotiebych balikéi pomohou i programy
deborphan nebo debfoster (viz ‘Zastaralé baliky’ na strané 32). Jinou moZnosti je
spustit aptitude v celoobrazovkovém rezimu, kde naleznete staré baliky ve vétvi
,Zastaralé a lokdlné vytvorfené baliky”.

¢ QOdstranit baliky, které zabiraji zbytecné mnoho mista a pro které nemate momentalni
uplatnéni (vZdycky si je mtZete znovu doinstalovat). Seznam nejobjemnéjSich balik
muZete ziskat programem dpigs (soucasti baliku debian-goodies) nebo wajig
(spusténim wajig size).

¢ Odstranit nebo docasné pfesunout na jiny systém systémové logy ve /var/log/.

Pro bezpeéné odstranéni balikii se doporucuje pfepnout sources.list zpatky na sarge, jak
popisuje “Kontrola zdrojt balikd’ na strané 47.

4.5.4 Minimalni aktualizace systému

ProtoZe nékteré klicové baliky mezi sebou ve verzich pro sarge a etch koliduji, jednoduché
spusténi aptitude dist-upgrade by ¢asto odstranilo mnoho balikd, které si nejspis chcete
ponechat. Doporucujeme piechod uskute¢nit dvoufdzoveé. V prvni fazi se provede minimalni

*Jak je popsano v nésledujicich sekcich, spusténi tohoto ptikazu na zagdtku aktualizace miize skoncit chybou.
V takovém piipadé musite s piikazem pro zjisténi potiebného mista pockat aZ provedete minimalni aktualizaci
("Minimalni aktualizace systému’ na této strané) a aktualizujete jaddro (‘Minimalni aktualizace systému’ na této
strané).
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aktualizace, pfi které se vyfedi zminéné konflikty a ve druhé fazi potom nasleduje plny
dist-upgrade.

Nejprve spust'te
# aptitude upgrade

Tim se aktualizuji ty baliky, které mohou byt aktualizovany bez instalace nebo odstranéni
jinych balikt.

Po minimaln{ aktualizaci by mél nasledovat ptikaz
# aptitude install initrd-tools

Tento krok automaticky aktualizuje baliky 1ibc6é a locales a doinstaluje podptirné kni-
hovny pro SELinux (libselinuxl). V tento okamZzik budou restartovany nékteré bézici
sluzby, mimo jiné i xdm, gdm a kdm, takZe probihajici X sezeni budou odpojena.

Dalsi krok zavisi na typu nainstalovanych baliki. Tyto pozndmky se snaZzi poradit, kterou
metodu byste méli pouzit, ale v pfipadé pochybnosti vdim doporucujeme u kazdé metody pred
pokrac¢ovanim podrobné prozkoumat, které baliky jsou napldnovany k odstranéni.

Mezi baliky, u kterych se ocekdvd odstranéni, patii base-config, hotplug, x1libs,
netkit-inetd, python2.3, xfree86-comon a xserver—common. Uplnéjsi seznam balikti
zastaralych v etchi obsahuje ‘Zastaralé baliky’ na strané 32.

Aktualizace desktopového systému

Tento zplisob aktualizace byl ovéfen na systémech sarge s nainstalovanou tlohou Stolni
poc¢itac. Na téchto systémech, resp. na systémech s nainstalovanymi baliky gnome nebo kde
dava tento postup pravdépodobné nejlepsi vysledky.

Pokud jesté naméte nainstalované baliky 1ibfam0c102 a xlibmesa—-glu, pak toto nejspis

neni ta nejlepsi metoda:

# dpkg -1 libfam0cl02 | grep "ii
# dpkg -1 xlibmesa-glu | grep "ii

JestliZe méte tedy méte pIlné nainstalovany desktopovy systém, spust'te:

# aptitude install libfam0 xlibmesa-glu
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Aktualizace systému poze s nékterymi X baliky

Systémy s nainstalovanymi X baliky, ale ne s celou tlohou Stolni poc¢iaé&, vyZaduji
mirné jiny postup. Tento postup obecné funguje na systémech s nainstalovanym balikem
xfree86-common, kam patfi i nékteré serverové systémy, protoze nékteré serverové dlohy
instaluji grafické néstroje pro spravu. Toto je pravdépodobné nejlepsi metoda pro pocitace s
nainstalovanym systémem X, ale bez tlohy Stolni pocitac.

# dpkg -1 xfree86-common | grep "ii

Nejprve ovéite, zda jsou nainstalovdny baliky 1ibfam0c102 a x1ibmesa-glu.

# dpkg -1 libfam0cl02 | grep "~ii
# dpkg -1 xlibmesa-glu | grep "ii

Jestlize nemadte nainstalovany balik 1ibfam0c102, vynechte z nésledujictho piikazu
libfam0. Podobné pokud neméte nainstalovany balik x1ibmesa-glu, vynechte z nasledu-
jictho pfikazu x1ibmesa-glu. 4

# aptitude install xll-common Ilibfam(O xlibmesa-glu

Instalaci 1ibfam0 se nainstaluje také daemon sledujici zmény v souborech fam a RPC mapo-
vac portli portmap (pokud jiz v systému nejsou). Oba baliky v systému oteviou nové sit'ové
sluzby, ale oba se daji nastavit tak, aby poslouchaly pouze na lokdlni smycce (loopback).

Aktualizace systému bez X

Na systému bez X nemusite provadét zadné dalsi piikazy aptitude install a muZete
pokracovat dal$im krokem.

4.5.5 Aktualizace jadra

vvvvvv

a naopak udev v sarge nefunguje sprdvné s novéjsimi jaddry. Kromé toho se instalaci udev z
etche odstrani hotplug pouzivany linuxovymi jadry fady 2.4.

Jako dtisledek je pravdépodobné, Ze se vdm po této aktualizaci nepodafi zavést ptivodni jddro
ze sarge. Z popsaného také vyplyva, Ze béhem aktualizace nastane okno, béhem kterého jiz

Tento slozitéjsi piikaz automaticky urdi, zda potiebujete nainstalovat libfam0 a xlibmesa-glu a p¥ipadné vam
je oznaci k instalaci:

# aptitude install xll-common \ $(dpkg—query -showformat ’${Package} ${Status}\n’ -W
libfam0cl1l02 xlibmesa-glu \ | grep ’'ok installed$’ | sed -e’s/ .x//; s/cl02//")
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budete mit novétsi udev, ale stéle jesté plivodni jadro. Pokud byste restartovali systém up-
rostfed aktualizace, mtiZe se stat Ze se systém nepodafi zavést, protoze nebudou rozpoznany
a zavedeny potfebné ovladace. (Pfipravu na tuto situaci popisuje ‘Pfipravte si zdchrannou sit”
na strané 15.)

Pokud na svém systému nepouzivéte tlohu Stolni pocitac, resp. nemdte nainstalované
jiné baliky, které by zptisobovaly odstranéni neakceptovatelntho mnozstvi balikii, je do-
poruceno v tento okamzik aktualizovat jadro.

Jadro aktualizujete pfikazem:

# aptitude install linux—-image-2.6-varianta

S rozhodovanim, kterou variantu jaddra si mate nainstalovat, vdm pomtiZe ‘Instalace meta-
baliku jddra’ na strané 28.

V pfipadé nainstalovaného desktopového prostiedi bohuzel neni mozné zajistit, aby se nové
jadro nainstalovalo ihned po instalaci udev, takZe nastane okno bliZze nedefinované délky, kdy
budete mit jadro bez podpory automatického zavddéni ovladacii. Vice informaci o nastaveni
systému tak, aby pfi zavddéni nevyZzadoval hotplug, naleznete v “Aktualizace jadra a okolnich
balik(i’ na strané 27.

4.5.6 Aktualizace zbytku systému

Nyni byste méli byt plné pfipraveni aktualizovat systém na novéjsi verzi.

Prikaz

# aptitude dist-upgrade

zahdji kompletni aktualizaci systému, to jest nainstaluje nejnov¢jsi verze dostupnych balikii a
vyftesi véechny mozné problémy mezi baliky z rozdilnych distribuci. Pokud to bude nezbytné,
nainstaluji se dalsi nové baliky (zpravidla nové verze knihoven nebo piejmenované baliky), a
odstrani se konfliktni starsi baliky.

Pokud aktualizujete systém ze sady CD, budete béhem aktualizace na r@iznych mistech vy-
bidnuti ke vloZeni konkrétniho CD. Je moZné, Ze budete muset vloZit jedno CD i nékolikrat,
protoZe nékteré baliky zaviseji na jinych, jenZ jsou uloZeny na jiném médiu.

Nové baliky, které nemohou byt instalovany beze zmény instala¢niho stavu jinych balik
budou ponechany ve svych ptivodnich verzich (zobrazovéano jako ,pfidrZeni”). To miiZete
vyfesit programem apt itude, kde tyto baliky vyberete k instalaci, nebo miiZzete zkusit pfikaz
aptitude —-f install balik.



Kapitola 4. Aktualizace pfedchozich verzi systému 26

4.5.7 Ziskani podpisa baliki

Mev s

Béhem aktualizace ziskate novéjsi apt a proto je doporuceno aktualizovat informace o balicich,
¢ImzZ se pouZije novy mechanismus ovéfovani podpisti balikt:

# aptitude update

B@hem aktualizace se jiz stdhly a aktivovaly podepisovaci klice debianich archivii s baliky.
Pridéte-li jiné (neoficidlni) zdroje baliki, apt véds bude varovat, Ze nemtiZe ovéfit pravost sta-
hovanych balik{. Vice informaci zmiriuje ‘Sprava balik(i’ na strané 5.

Snovou verzi apt si moZnd vSimnete, Ze jiZ nestahuje celé seznamy baliki, ale pouze rozdilové
soubory (pdiff). Vice informaci o této vlastnosti pfindsi ‘Pomalejsi aktualizace seznamiti
balikti pro APT’ na strané 34.

4.5.8 Mozné problémy béhem nebo po aktualizaci

Pokud aptitude, apt-get nebo dpkg selZe s chybou
E: Dynamic MMap ran out of room

znamend to, Ze madte malou cache pamét. Problém miuZete obejit tak, Ze v /etc
/apt/sources.list zakomentujete fadky které nepouzivate, nebo zvysite velikost vy-
rovnavaci paméti. Velikost cache mfiZzete zvysit volbou APT::Cache-Limit v souboru
/etc/apt/apt.conf. Nédsledujici pfiklad nastavi dostate¢né velkou hodnotu:

# echo "APT::Cache-Limit "12500000";’ >> /etc/apt/apt.conf

To ovSem predpoklddd, Ze jste tuto proménnou v daném souboru jesté nenastavovali.

Nékdy je potfebné pro APT nastavit parametr APT: :Force-LoopBreak. Tim se umozni
docasné smazani nezbytného baliku zptisobené cyklem Conflicts/Pre-Depends. aptitude
véas o podobné situaci informuje a pferusi aktualizaci celého systému. V tomto ptipadé spust'te
aptitude s parametrem -o APT::Force—-LoopBreak=1.

Je mozné, Ze systém zdvislosti mezi baliky bude natolik poskozen, Ze si situace vyzaddd ru¢ni
opravu. To obvykle znamena spustit apt itude nebo spustit ptikaz

# dpkg —-remove jméno_baliku
pro odstranéni pochybnych balikt, nebo

# aptitude -f install
# dpkg —--configure --pending
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V extrémnim pfipadé byste méli znovu vynutit reinstalaci baliku piikazem
# dpkg —-install /cesta/k/jméno_baliku.deb
Jestlize jste instalovali neoficidlni backportované verze balikil, miiZe nastat konflikt souborti:

Rozbaluji <balik-foo> (z <balik-foo-soubor>)
dpkg: chyba p¥i zpracovani <balik-foo> (—-—install):
zkousim prepsat soubor ‘<ndzev-souboru>’,
ktery je také v baliku <balik-bar>
dpkg-deb: podproces paste byl zabit signdlem (Broken pipe)
P¥i zpracovani nastaly chyby:
<balik-foo>

Konflikt mtizete zkusit vyftesit tak, Ze nasilné odstranite balik zminény na poslednim fadku
chybové hlasky:

# dpkg -r —-—-force-depends balik

Po téchto krocich byste méli byt opét schopni pokracovat v aktualizaci systému pomoci diive
popsané metody pomoci aptitude.

Béhem aktualizace budete vyzvéni ke konfiguraci nebo opétovnému nastaveni nékterych
balikti. Pokud budete vyzvani, zdali nahradit néjaky soubor v adresafich /etc/init.d, /etc
/terminfo nebosoubor /etc/manpath.config, méli byste odpovédét kladné, tim zarudite
systémovou konzistenci. Ke star$im verzim soubort se vidy muzete vratit, jelikoZ budou
uloZeny s pfiponou .dpkg-old.

Pokud si nevite rady, poznamenejte si jméno baliku nebo souboru a nechte jeho konfiguraci na
pozdéji. MtiZete si pak prohlédnout vystup z programu script a podivat se na tdaje, které
byly na obrazovce béhem aktualizace systému.

4.6 Aktualizace jadra a okolnich balikt

Tato ¢ast vysvétluje, jak aktualizovat jadro a upozortiuje na potencidlni problémy s tim spojené.
Jadro mtiZete nainstalovat bud’ pomoci jednoho z pfipravenych balik(i 1 inux—-image—*, nebo
kompilaci upraveného jadra z jeho zdrojovych textt.

Mnoho informaci v této ¢asti je zaloZeno na pfedpokladu, Ze pouZijete jedno z moduldrnich
jader doddvanych s Debianem spole¢né s baliky initramfs-tools a udev. PouZijete-li
vlastni jadro, které nevyzaduje initrd, nebo pokud zvolite jiny generétor initrd, je mozZné, Ze
nékteré informace nebudou relevantni.

Poznamenejme, Ze pokud na svém systému nemidte nainstalovany udev, muZete nechat
rozpoznavat hardware pomoci baliku hotplug.

Pokud momentalné pouzivate jddro ze starsi fady 2.4, méli byste si podrobné prostudovat
‘Pfechod na jadro 2.6” na strané 35.
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4.6.1 Instalace metabaliku jadra

Pfi prechodu ze sarge na etch, je dlirazné doporuceno nainstalovat novy metabalik
linux-image-2.6-x*. Je moZné, Ze se tento balik nainstaluje rovnou béhem dist-upgrade,
coz miiZete ovéfit pfikazem:

# dpkg -1 "linux-image=*" | grep "ii

Nevidite-li Zddny vystup, znamend to, Ze musite nainstalovat balik 1inux-image ru¢né. Sez-
nam dostupnych metabalikti ziskdte piikazem:

# apt-cache search linux-image-2.6- | grep -v transition

Nejste-li si jisti, ktery balik vybrat, zavolejte uname -r a hledejte balik s podob-
nym jménem. Napiiklad pokud se vypiSe ,2.4.27-3-686”, doporucujeme nainstalovat
linux-image-2.6-686. Ve vybéru nejlepsitho jddra vdm mtize pomoci i dlouhy popis
kazdého baliku. Napfiklad:

# apt-cache show linux-image-2.6-686

Vybrané jadro pak nainstalujete jako kazdy jiny balik pfikazem aptitude install. Aby se
jadro zavedlo, musite pfi nejbliZsi vhodné piileZitosti restartovat pocitac.

N s

zdrojovych balikit v distribuci Debian GNU/Linux. K tomu je potfeba nainstalo-
vat balik kernel-package a precist si dokumentaci v souboru /usr/share/doc
/kernel-package.

4.6.2 Aktualizace z jadra 2.6

Pouzivéte-li jadro fady 2.6, které bylo soucasti sarge, provede se pfechod na novéjsi jadro au-
tomaticky pfi celkové aktualizaci (popsané v ‘Aktualizace baliki’ na strané 20).

Pokud je to mozné, byva lepsi aktualizovat jadro oddélené od hlavniho dist-upgrade, pro-
toZe se minimalizuje doba, kdy se systém nachédzi v do¢asné nezaveditelném stavu. Proces je
popsén v ‘Aktualizace jddra’ na strané 24. Pamatujte, Ze aktualizace jddra by méla nasledovat
az po minimélni aktualizaci popsané v ‘Minimélni aktualizace systému’ na strané 22.

~vso 2

Tento krok miuZete pouzit také v pfipade€, Ze pouzivéte své vlastni jadro a chcete piejit na
distribu¢ni jadro z etch. JestliZe verze vaseho jadra neni podporovana systémem udev, je do-
poruceno aktualizovat jadro aZ po minimdlni aktualizaci systému. Pokud podporovana je,
muZete bezpe¢né pockat aZ po aktualizaci celého systému.
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4.6.3 Pfechod z jader 2.4

Pouzivate-li jadro fady 2.4 a vas$ systém spoléha na rozpoznani hardwaru hotplugem, méli
byste pied aktualizaci systému piejit na jadro fady 2.6 ze sargee. Po zméné jadra ovéite, Ze se
jddro zavede a Ze spravné rozpoznd vSechen vas hardware. V aktualizaci systému pokracu-
jte teprve poté, azZ budete mit jistotu, Ze jaddro funguje. Pfi aktualizaci totiz bude odstranén
hotplug (ve prospéch udevu) a kdybyste stdle pouzivali staré jadro, systém by nemusel nas-
tartovat. Po pfechodu na jadro fady 2.6 v sarge miiZzete aktualizovat jadro podle ‘Aktualizace
z jadra 2.6” na pfedchozi strané.

JestliZe va$ systém nespoléha na hot plug®, miiZete odlozit aktualizaci jddra az po aktualizaci
celého systému, jak popisuje “Aktualizace zbytku systému’ na strané 25. Poté muhiZete nain-

stalovat novéjsi jddro nasledujicim piikazem (misto <varianta> zadejte nejvhodnéjsi variantu
jadra pro vas systém):

# aptitude install linux—-image-2.6-<varianta>

4.6.4 Zména ve vyctu zafizeni

Na rozdil od pfedchozich vydani obsahuje etch robustnéjsi mechanismus pro rozpoznavani
hardwaru. Protoze to mtiZe ovlivnit pofadi, ve kterém jsou zafizeni v systému objevena,
ovlivni se pofadi, ve kterém jsou zafizenim pfifazeny ndzvy. Napiiklad pokud pouzivate dvé
sit ové karty, které jsou obsluhovany riznymi ovladaci, mohou byt ndzvy karet (ethO a ethl)

prohozeny. Novy systém také znamend, Ze pokud napiiklad vymeénite sit'ové karty v béZicim
systému etch, nov4 karta dostane novy nézev.

U sitovych zafizeni se mZete vyhnout zméndm nazvh pouzitim pravidel systému udev v
souboru /etc/udev/rules.d/z25_persistent-net.rules®. Jinou moZnosti je pouZiti
nastroje ifrename, ktery béhem zavadéni svazZe fyzickd zafizeni s konkrétnimi nazvy. Vice
informaci naleznete v i frename (8) a iftab (5).Programy i frename a udev by se nemély
pouZivat soucasné.

U uloZnych zafizeni muiZete piedejit pfejmenovani tim, Ze pouZijete initramfs-tools a
nastavite je tak, aby nahravaly moduly k dloZnym zafizenim ve stejném pofadi, v jakém se
moduly nahrdvaly dosud. Soucasné potadi zjistite pohledem do vypisu programu 1smod.
1smod vypisuje moduly v obraceném poradi, nez byly nahrany. To znamend, Ze modul tplné
nahofe byl nahrén jako posledni. Fungovat to ovsem bude jen pro zafizeni, kterd jsou vzdy
iterovana ve stabilnim pofadi (napi. PCI zafizeni).

Mgjte v3ak na paméti, Ze vase jadro mtZze mit nékteré ovladace zakompilované staticky, a ty
se ve vypisu 1smod neobjevuji. Nazvy nékterych ovladact byste mohli vypétrat ve /var/log
/kern.log, nebo ve vypisu programu dmesg. Nékteré ndzvy modulii se vsak mezi sargem a
etchem zménily. Napiiklad sym53c8xx_2 byl pfejmenovéan na sym53c8xx.

®Moduly vyzadované systémem se mohou nahrévat staticky skrze soubor /etc/modules.

SPravidla v tomto souboru jsou vytvafena automaticky skriptem /etc/udev/rules.d
/z45_persistent-net-generator.rules. Chcete-li zakadzat perzistentni pojmenovani sitovych karet
pomoci systému udev, muiZete tento symbolicky odkaz smazat.
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Zjisténé nazvy moduli pak pfidejte do /etc/initramfs-tools/modules v pofadi, ve
kterém chcete, aby se moduly pfi zavddéni nahrély.

Poté budete muset pfegenerovat obraz(y) initramfs spusténim piikazu update-initramfs
-u -k all.

Az kompletné pfejdete na jadro a udev z etche, mtiZete nastavit sviij systém tak, aby k diskiim
pfistupoval pfes aliasy, které nezavisi na pofadi nahravéni ovladaci. Tyto aliasy naleznete v
adresarové struktuie /dev/disk/.

4.6.5 Problémy s casovdnim p¥i zavadéni

JesltiZe je pro zavadéni systému pouZit initrd vytvofeny pomoci initramfs-tools, mohou
se v nékterych pripadech vytvofit soubory zafizeni pfili§ pozdé na to, aby mohly zavadéci
skripty zareagovat.

Obvyklé pfiznaky jsou, Ze se kofenovy souborovy systém nepodafi ptipojit, Ze jste nasledné
vhozeni do ladiciho shellu a kdyZz zpétné zkoumate adresai /dev, vidite v ném vSechna

potfebnd zafizeni. Takové chovani bylo pozorovdno na systémech, kde byl kofenovy
souborovy systém na USB disku nebo na RAIDu (obzvlédsté pfi pouZiti zavadéce lilo.

Problém se d4 obejit zavddécim parametrem rootdelay=9. Je mozZné, Ze hodnotu v
sekundach bude tfeba upravit.

4.7 Co je tfeba provést pfed restartem

Jakmile je aptitude dist-upgrade hotova, formdlni aktualizace systému je ukoncena.
Stale vsak existuje fada véci, které byste méli vytesit jesté pred p¥iStim restartem.

4.7.1 Uték od devfs/heading>

JelikoZ jadra v Debianu jiZ neobsahuji podporu pro devfs, musi uzivatelé devfs ruéné up-
ravit své systémy jesté pfed prechodem na jadro z etche.

Vidite-li v /proc/mounts fetézec ,devfs”, je pravdépodobné, Ze devfs pouZivéte. VSechny
konfigura¢ni soubory, které se odkazuji na zafizeni v formatu devfs, budou muset byt up-
raveny do formatu udev. NejspiSe se bude jednat o soubory /etc/fstab, /etc/1lilo.conf,
/boot/grub/menu.lst a /etc/inittab.

Vice informaci o téchto problémech naleznete v hladSeni o chybé #341152 (http://bugs.
debian.org/341152).

4.7.2 Aktualizace mdadm

Aby mohl mdadm sestavit MD pole (RAID) béhem zavaddéni systému, je nyni
vyzadovan konfigura¢ni soubor. Po aktualizaci baliku ovSem jesté pfed restartem si


http://bugs.debian.org/341152
http://bugs.debian.org/341152
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rozhodné prectéte pokyny v /usr/share/doc/mdadm/README.upgrading-2.5.3.gz
a proved'te pfislusné zmény. Pro pfipad néjakych problémti naleznete posledni verzi
zminéného souboru na http://svn.debian.org/wsvn/pkg-mdadm/mdadm/trunk/
debian/README.upgrading—-2.5.3?op=file

4.8 Priprava na pfisti vydani
Po aktualizaci jesté zbyva, provést nékolik drobnosti, které vam pozdéji usnadni pfechod na
pristi vydani.

vz

¢ Pouzivéte-li grub, upravte soubor /etc/kernel-img.conf a zméiite umisténi pro-
gramu update-grub z /sbin/update-grubna /usr/sbin/update—grub.

¢ Pokud byl novy jaderny metabalik pfivlecen do systému jako zavislost toho starého,
bude mit pfiznak, Ze byl nainstalovan automaticky. To byste méli napravit, aby ndhodou
aptitude nenapadlo, Ze se balik nepouziva a Ze miiZe byt odstranén:

# aptitude unmarkauto $ (dpkg-query -W ’linux-image-2.6-%’ | cut -f1)
¢ QOdstrarite metabaliky s jddrem pochdzejici ze sarge:
# aptitude purge kernel-image-2.6-<varianta>

¢ Presurite konfigurac¢ni proménné z /etc/network/options do /etc/sysctl.conf.
Podrobnosti naleznete v /usr/share/doc/netbase/README.Debian.

¢ Odstrarite zastaralé a nepouZzivané baliky, jak popisuje ‘Zastaralé baliky’ na ndsledujici
strané. Také byste se méli podivat, které konfigura¢ni soubory patii k témto zastaralym
baliktim a pokud je nepotiebujete, tak je ze systému odstrarite.

4.9 Zapovézené baliky

Sbudoucim vyddnim Lennyho bude odstranéno vétsi mnoZzstvi serverovych baliki, takZe pre-
chodem na novéjsi verze téchto balikii jiZ nyni si uSetfite problémy pfi aktualizaci na Lennyho.

Jedna se o nasledujici baliky:

¢ apache (1.x), naslednikem je apache2

bind8, nadslednikem je bind9

php4, naslednikem je php5

postgresql-7.4, naslednikem je postgresql-8.1

¢ exim 3, naslednikem je exim4


http://svn.debian.org/wsvn/pkg-mdadm/mdadm/trunk/debian/README.upgrading-2.5.3?op=file
http://svn.debian.org/wsvn/pkg-mdadm/mdadm/trunk/debian/README.upgrading-2.5.3?op=file
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410 Zastaralé baliky

Se zahrnutim tisicti novych balikii bylo také vypusténo vice neZ dva tisice starych baliki, jeZ
byly soucasti sarge. PfestoZe vam nic nebrani v pouZzivani téchto starych balikti, projekt Debian
je jiz nebude podporovat a obvykle po jednom roce od vydani etche” pro né ukonéi i vydavani
bezpecnostnich oprav. Zastaralé baliky doporucujeme co nejdfive nahradit vhodnymi alterna-
tivami.

Dtivodti, pro¢ byly baliky z distribuce odstranény, je nékolik. Bud’ byl vyvoj programu svymi
autory ukoncen, zadny vyvojaf Debianu jiZ o spravu baliku nejevi zdjem, funkénost programu
byla pfekondna jinym softwarem (nebo novou verzi), nebo byl program shleddn nevhodnym
pro vydéni etche, protoZe obsahuje zdvazné chyby. V poslednim pfipadé je mozné, Ze balik
stale naleznete v ,nestabilni” distribuci.

Zjisténi, které baliky v aktudlnim systému jsou zastaralé je velmi jednoduché, protoze néstroje
pro spravu baliki se o v3e postaraji automaticky. V aptitude uvidite tyto baliky v sekci ,,Za-
staralé a lokdIné vytvorené baliky”. dselect ma podobnou schopnost, ale vypis se mtze lisit.
Do kategorie zastaralych patii i baliky, které jste nainstalovali ru¢né.

Pro hledani zastaralych baliki mtiZete pouZit i dalsi nastroje typu deborphan, debfoster
nebo cruft. Doporuc¢ujeme pouzit prvni jmenovany. Pozor na to, Ze ve vychozim nastaveni
hl4si deborphan pouze nepouzivané baliky ze sekci ,libs” a ,o0ldlibs”. Pfed odstranénim
balikti se jesté podrobné podivejte na jejich popis a ujistéte se, Ze balik opravdu nepotiebu-
jete, protoZe pii pouziti nékterych agresivnich parametrtt mtize deborphan chybné oznacit i
pouZzivané baliky.

Dalsi informace o tom, pro¢ byl balik odstranén, obvykle naleznete i v Debian Bug Track-
ing System (http://bugs.debian.org/). Kromé bugreportli vici samotnému baliku
se podivejte i na archiv chyb pseudobaliku ftp.debian.org (http://bugs.debian.org/
cgi-bin/pkgreport.cgi?pkg=ftp.debian.org\s&archive=yes).

4.10.1 FaleSné baliky

Pfi pfechodu od verze 3.1 (,,sarge”) k verzi 4.0 (,,etch”) bylo nékolik balik{i rozdéleno na vétsi
pocet mensich balik(. V takovych pfipadech etch vétsinou poskytuje ,falesné” baliky, které se
jmenuji stejné jako balik v pfedchozi verzi Debianu, ovsem kromé zévislosti na nové vzniklych
balicich nic uZite¢ného neobsahuji. ,Falesné” baliky se po tspésném pfechodu povaZuji za
zbytecné a vétSinou je miZete odstranit.

Vétsina (ale ne vSechny) faleSné baliky maji ve svém popisu jasné napsano, Ze se jedna o falesné
baliky. S hledanim téchto balikti miize pomoci program deborphan s parametry —-guess.
Pamatujte, Ze nékteré faleSné baliky je lepSi neodstratiovat, protoZe slouZi ke sledovani aktual-
nich verzi programf.

"Pokud mezitim vyjde dalsi stabilni verze Debianu tak i d¥ive. Typicky jsou sou¢asné podporovany maximdalné
dvé stabilni verze.


http://bugs.debian.org/
http://bugs.debian.org/cgi-bin/pkgreport.cgi?pkg=ftp.debian.org\&archive=yes
http://bugs.debian.org/cgi-bin/pkgreport.cgi?pkg=ftp.debian.org\&archive=yes
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Kapitola 5

Zmeény v systému

5.1 Potencidlni problémy

Nékteré zmény s sebou nesou vedlejsi projevy, kterym se nedd rozumné vyhnout, nebo odkryji
chyby v tplné jinych programech nebo knihovnach. V této kapitole dokumentujeme vSechny
problémy, které jsou ndm zndmé. Doporucujeme v3ak precist i errata, dokumentaci ke konkrét-
nim balikim, hladSeni o chybach a dalsi zdroje zminéné v ‘Dalsi dokumenty’ na strané 43.

5.1.1 Problémy se zafizenimi a systémem udev

Prestoze udev proSel ndro¢nymi testy, miizete zaznamenat drobné problémy s nékterymi za-
fizenimi, které je potfeba opravit. Mezi nej¢astéjsi problémy patfi zménéna prava a/nebo vlast-
nictvi zafizeni. V nékterych pfipadech se dokonce zafizeni nemusi viibec vytvofit (napf. /dev
/video a /dev/radio).

Pro feSeni zminénych problému nabizi udev konfigura¢ni mechanizmus, kde si vSe muzete
podrobné doladit. Podrobnosti naleznete v udev (8) a /etc/udev.

5.1.2 Nékteré aplikace jiz nemusi fungovat s jadry fady 2.4
Nékteré aplikace v etchi jiz nemusi fungovat s jadry fady 2.4, napiiklad proto, Ze vyZaduji

podporu epoll (), kterd neni v jddrech 2.4 dostupnd. Tyto aplikace nemusi fungovat spravné
do doby, neZ restartujete systém s jadrem 2.6.

Konkrétnim piikladem je HTTP proxy squid.
5.1.3 Nékteré sit ové pocitace nejsou dostupné protokolem TCP

Od verze 2.6.17 pouziva Linux pomérné agresivné skdlovani TCP okna popsané v RFC 1323.
Nékteré servery jsou porusené a rozhlasuji o sobé chybné velikosti TCP oken. Vice informaci
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naleznete v hlaSenich o chybach #381262 (http://bugs.debian.org/381262), #395066
(http://bugs.debian.org/395066) a #401435 (http://bugs.debian.org/401435).

Problém se d4 obejit tak, Ze zmensite maximdlni povolenou velikost TCP okna (preferovéano),
piipadné Ze skdlovani TCP okna vypnete tplné (nedoporuceno); viz ukdzkové piiklady na
strance debian-installer errata (http://www.debian.org/devel/debian—installer/
errata).

5.1.4 Pomalejsi aktualizace seznamii balika pro APT

Verze apt v etchi implicitné pouzivd novy zptsob aktualizace souboru Packages (pii
spusténi aptitude update), ktery jiZ nestahuje cely soubor Packages, ale jen rozdilové
soubory (pdiff). Tato vlastnost by méla méné zatéZovat sit' a na vétSiné systémi by
méla byt rychlejsi. Bohuzel, na fidce aktualizovanych systémech s rychlym pfipojenim to
muze mit efekt pravé opacny, protoZe slouceni rozdilovych souborti mtze trvat déle, nez
staZeni celého Packages. Pro vypnuti sta¢i do souboru /etc/apt/apt.conf pfidat volbu
Acquire::Pdiffs “false”;.

Tato zména ovlivni hlavné uZivatele testovaci a nestabilni vétve Debian GNU/Linuxu, protoZe
ty se neustale méni. UZivatelé etche zaznamenaji zménu hlavné pfi stahovani seznamu novych
bezpecnostnich aktualizaci.

5.1.5 Asynchronni inicializace sité mtiZe zptsobit neoc¢ekavané chovani

Na systémech, které pouzivaji pro zavedeni ovladaca sitovych karet udev, je diky asyn-
chronni povaze udevu mozné, Ze se pfi zavddéni systému nahraji sitové ovladace aZ po
spusténi /etc/init.d/networking. PrestoZe pfidanim direktivy allow-hotplug do
souboru /etc/network/interfaces zajistite, Ze se sit' ové rozhrani aktivuje okamZité poté,
co bude k dispozici, nemdte Zadnou zaruku, Ze se tak stane pfed spusténim sit'ovych sluzeb.
Nékteré sit'ové sluzby se bez sit'ového rozhrani mohou chovat nevyzpytatelné.

5.1.6 Problémy p¥i pouzivani bezdratovych siti zabezpecenych pomoci WPA

V sarge se balik wpasupplicant spustél jako systémové sluzba konfigurovana pfes soubor
/etc/default/wpasupplicant a uzivatelské nastaveni v /etc/wpasupplicant.conf.

V etchi je skript /etc/init.d/wpasupplicant odstranén a balik se nyni integruje do /etc
/network/interfaces podobné, jako ostatni sit'ové baliky (napf. wireless-tools). To
znamend, Ze se wpasupplicant nespousti jako systémovy daemon.

Konfigurace wpasupplicantu je popsdna v souboru /usr/share/doc/wpasupplicant
/README . modes . gz, kde naleznete i pfiklady pravidel pro /etc/network/interfaces.

ey s

(http://wiki.debian.org/WPA).


http://bugs.debian.org/381262
http://bugs.debian.org/395066
http://bugs.debian.org/401435
http://www.debian.org/devel/debian-installer/errata
http://www.debian.org/devel/debian-installer/errata
http://wiki.debian.org/WPA

Kapitola 5. Zmény v systému 35

5.1.7 Problémy s nazvy soubort p¥i pouziti ne-ASCII znakt

Pfipojeni souborovych systému vfat, ntfs a is09660, které v ndzvech soubort obsahuji jiné
znaky nez ASCII, mtZe pfi pfistupu k soubortim zptisobovat problémy. Ty se projevuji hlaskou
,Invalid or incomplete multibyte or wide character”. MoZnym feSenim je pouZiti parametru
ut £8 pfi pfipojovani téchto souborovych systémii.

Pozndmka: pfi pouZiti parametru ut £8 na souborovém systému vfat neumi linuxové jadro
sjednocovat pouziti velkych a malych pismen.

5.1.8 Prestane fungovat zvuk

V ojedinélych piipadech se miiZe stat, Ze po aktualizaci prestane fungovat zvuk. Pokud se to
stane, projdéte si ndsledujici seznam:

* spust'te alsaconf pod uZivatelem root
¢ pridejte uZivatele do skupiny audio
* v alsamixeru zkontrolujte, Ze jsou vSechny kandly zesilené

* ujistéte se, Ze jsou daemony arts nebo esound zastaveny, OSS moduly odebrany z paméti,
reproduktory zapnuty a Ze pod uZivatelem root funguje piikaz cat /dev/urandom >
/dev/dsp.

5.2 Pfechod na jadro 2.6

Linuxové jadro fady 2.6 proslo od verzi 2.4 vyznamnymi zménami. Moduly byly pfejmen-
ovany a mnoho ovladach bylo ¢dste¢né nebo i tplné prepsano. ProtoZe pfechod na jadro 2.6
neni jednoduché zéleZitost, snazi se tato sekce zmapovat problémy, se kterymi byste se mohli
potkat.

Sestavujete-li si své vlastni jadro, nezapomertite pfed prvnim restartem do jddra 2.6
nainstalovat balik module-init-tools, ktery nahrazuje balik modutils pouZivany
star$imi jadry. PouZzijete-li jddro z Debianu (néktery z balikti 1inux-image), nainstaluji se
module-init-tools diky zavislostem automaticky.

Pouzivéte-li LVM, méli byste pied restartem do jddra 2.6 nainstalovat také balik 1vm2. Jadro
2.6jiznema piimou podporu LVM1 a pro pfistup k témto svazktim musite pouZit kompatibilni
vrstvu 1vm2 (modul dm-mod). Balik 1vm10 nemusite odinstalovat; zavadéci skripty rozpoz-
naji verzi jaddra a pouZiji odpovidajici verzi.

Mate-li v souboru /etc/modules seznam moduldi, které se maji zavést béhem béhem startu
systému, dejte pozor na fakt, Ze se jména modultt mohla zménit. V takovém ptipadé budete
muset soubor upravit.
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Na zédvér instalace jadra 2.6 se jesté pfed restartem presvédcete, Ze mate v zdloze funkéni
moznost nastartovani systému. V konfiguraci zavadéce byste méli mit jak nové, tak starsi
(funkéni) jadro. Také byste méli mit po ruce zachrannou disketu nebo CD-ROM pro piipad,
Ze si pfi nastaveni zavadéce znefunkénite i zavadéni ptivodniho jadra.

5.2.1 Nastaveni klavesnice

wev s

Nejagresivnéjsi zména v jadrech 2.6 se tyka zasadni zmény ve vstupni vrstvé, kdy se vSechny
klavesnice tvaii jako bézné PC klavesnice. To znamend, Ze pokud nyni pouZzivéte jiny typ
klavesnice (napi. USB-MAC nebo Sun), pravdépodobné skoncite po restartu s nefunkéni

klavesnici.

Mate-li k pocitaci SSH piistup, miizete se pfipojit z jiného systému a problém napravit
pifikazem dpkg-reconfigure console-data, kde nejprve zvolte moznost , Vybrat mapu
z kompletniho seznamu” a poté ,pc klavesnice”.

Pokud je postiZzena kldvesnice v konzoli, je pravdépodobné, zZe budete muset zménit i nas-
taveni kldvesnice v systému X Window. To mtiiZete zménit pfikazem dpkg-reconfigure
xserver-xorg nebo ruéni dpravou souboru /etc/X11/xorg.conf.

Pouzivéte-li USB kldvesnici, mtZe byt nastavena jako , bézna” PC klavesnice, nebo jako USB-
MAC klavesnice. V prvnim piipadeé se vds tento problém netyka.

5.2.2 Nastaveni mysSi

Zména vstupni vrstvy v jadrech 2.6 postihla i pocitacové mysi, takze pokud po pfechodu na
jadro 2.6 nebude my$ fungovat, budete muset zménit nastaveni systému X Window a p¥ipadné
i gpm.

5.2.3 Nastaveni zvuku

V linuxovych jadrech fady 2.6 je preferovanym zvukovym systémem ALSA, nicméné starsi
OSS je stéle k dispozici. Aby zvuk fungoval, musi se nahrat ALSA moduly vasi zvukové karty.
Nainstalujete-li k baliku alsa-base jesté discover nebo hotplug, budou se ALSA moduly
vasi zvukové karty nahrdvat automaticky. alsa-base navic v balicich discover a hotplug
zakaZe nahrdvani OSS moduld. Jestlize mate néjaké OSS moduly uvedeny v /etc/modules,
méli byste je ze souboru odstranit.

5.3 Ptechod z XFree86 na X.Org

Pfechod na X.Org zahrnuje také strukturdlni zmény. Jestlize vSechny instalované baliky
pochézi z Debianu a jsou také soucasti etche, méla by aktualizace probéhnout hladce. Praxe
vSak ukdzala, Ze je dobré si pohlidat nékteré zmény, protoZe mohou zptisobit potencidlni prob-
lémy.
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vvvvvv

symbolicky odkaz do /usr/bin. To znamend, Ze v Case instalace novych balikti musi byt tento
adresar prazdny. Nové baliky sice koliduji s vétsinou baliki, o kterych je zndmo, Ze pouZzivaly
/usr/X11R6/bin, ale moZznd vsak bude potieba ru¢niho zasahu. Aktualizaci rozhodné ne-

YN~ s

provadéjte z bézictho X sezeni.

JestliZe se aktualizace pferusi béhem instalace X.Org, méli byste zkontrolovat, zda v /usr
/X11R6/bin nezlstaly néjaké soubory. Pfikazem dpkg -S pak mtiZete zjistit, kterému baliku
soubory patii a ndsledné balik(y) odstranit pomoci dpkg --remove. Odstrafiované baliky si
poznacte, abyste si pozdéji mohli nainstalovat jejich vhodnou nahradu.

Vice podrobnosti a dalsi moZzné problémy naleznete na http://wiki.debian.org/
Xorg69To7.

Zaznamendte-li po restartu X.Org néjaké problémy, mtiZze pomoci také restart font serveru
pfikazem /etc/init.d/xfs restart. Stdvd se to proto, Ze soubor /etc/X11/fs
/xfs.options obsahuje fddek s no-restart-on-upgrade, ale cesty se mezitim zménily.

5.4 Zadna podpora pro 8 bitové displeje

Mev s

Po pfechodu na X.Org a nejnovéjsi knihovny pfestanou fungovat X termindly, které umi
reprezentovat barvy pouze v 8 bitové hloubce. MiiZe za to 2D vektorovad knihovna Cairo
(l1ibcairo2), kterd nepodporuje osmibitové pseudobarvy. Tuto knihovnu vyuZivaji desk-
topova prosttedi GNOME a Xfce a mnoho desktoppovych aplikaci postavenych nad grafickym
toolkitem Gtk2+ (napi. abiword).

Mezi postizené systémy patfi nékteré stroje od Sunu, X termindly od Tektronixu, NCD, IBM
a SGI a také nékteré dalsi vzdalené X window systémy. Pokud je to mozné, nastavte tyto ter-
mindly, aby pouzivaly 16 bitové barvy.

Vice informaci naleznete v chybé #4945 (https://bugs.freedesktop.org/show_bug.
cgi?id=4945) hlaSené u Freedesktopu.

5.5 Pfechod z eximu na exim4

Jednim z balikd, které byly vydanim etche zastardny, je poStovni server (MTA) exim, ktery byl
nahrazen kompletné novym balikem exim4.

exim (verze 3) nebyl vyvijenjiZ celé roky a také Debian jej d4le nebude podporovat. PouZivate-
li stale verzi 3.xx, je nejlepsi piejit na exim4 rucné. ProtoZe exim4 byl soucésti i sarge, miiZzete
si vybrat, zda na néj piejdete jeSté na starém systému, nebo az po aktualizaci na etch.

V zavislosti na nastaveni debconfu miuZete byt béhem instalace baliku exim4 dot4dzéani na
nékolik otdzek. Jestlize se nezobrazi Zadné otdzky, systém se nastavi pro doru¢ovani lokalni
posty. Budete-li chtit nastaveni v zménit, staci spustit dpkg-reconfigure exim4-config.
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Baliky exim4 jsou v Debianu bohaté dokumentovany. Soucésti balikti je soubor README, ktery
mimo jiné popisuje rtzné varianty baliku, které méate k dispozici a také obsahuje sekci o pre-
chodu z Eximu 3, jeZ vdm pomfiZe se samotnou aktualizaci. Tento soubor naleznete také na
http://pkg-exim4.alioth.debian.org/README/README.Debian.html. Domovska
stranka baliku se nachézi v debiani wiki na adrese http://wiki.debian.org/PkgExim4.

5.6 Aktualizace apache2

Apache byl aktualizovdn na novou verzi 2.2. To by na bézZného uZivatele nemélo mit Zadny
vliv, avsak vZdy je lepsi byt na potencialni problémy pfipraven.

Doporucujeme shlédnou strdnku http://httpd.apache.org/docs/2.2/upgrading.
html, kterd obsahuje hlavni zmény. Obzvlasté si povSimnéte nésledujiciho:

¢ vSechny moduly se musi pfekompilovat

¢ moduly pro autorizaci byly pfekopany a pfejmenovany

¢ nékteré konfigura¢ni volby se pfejmenovaly
Ze zmén specifickych pro Debian zmitime, Ze fetézec SSL jiZ neni definovén, protoZe ssl je nyni
podporovano p¥imo hlavnim balikem.
Pouzivéte-li experimentdlni MPM ITK (z baliku apache2-mpm-itk), nebude cgi modul pov-

olen spravné. Pro korektni povoleni musite ru¢né zakazat mod_cgid a povolit mod_cgi:

cd /etc/apache2/mods-enabled

rm cgid.conf cgid.load

In -s ../mods-available/cgi.load
/etc/init.d/apache2 force-reload

H o S

5.7 Aktualizace Zope a Plone

Zope a vsechny spfiznéné produkty byly aktualizovdny. Mnoho produktd také bylo z dis-
tribuce vyfazeno, protoZze bud’ byly zastaralé, nebo nebyly kompatibilni s novéjsim Zope,
CME resp. Plone.

BohuZel, vypada to, Ze neexistuje jednoduchy a garantovany postup pro aktualizaci kom-
plexniho zope nebo plone serveru. I kdyz Plone obsahuje migra¢ni ndstroj, zkusenosti
ukézaly, Ze automatické migrace mohou velmi jednoduse selhat.

Z tohoto divodu se uzivateliim doporucuje nakonfigurovat své systémy tak, aby mohli pouZi-
vat starsi instalaci Zope/Plone ze sarge paralelné s novou instalaci z etche.

Nejjednodussi a nejbezpecnéjsi je zkopirovat systém sarge na jiny disk nebo oblast a poté ak-
tualizovat jen jednu z kopii. Poté mtlizete pouZzit chroot a pouZivat obé verze zaroveri.
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Neni mozZné mit nainstalovdnu starou i novou verzi Zope/Plone na jednom systému zarover,
protoZe staré baliky zavisi na baliku python2. 3, ktery nemtZe byt instalovdn soucasné s
python2.4.

5.8 Expanze zastupnych znakti v GNU tar

vvvvvv

expanzi zastupnych znakt stejné jako v (bash) shellu. Nap#iklad:
tar xf foo.tar "x.c’

by rozbalilo vSechny soubory, které konci na ’.c’. Toto chovani nebylo dokumentovano bylo
nekompatibilni s tradi¢nimi implementacemi taru. Od verze 1.15.91jiZ GNU tar toto chovani
ve vychozim nastaveni nepouzivd. Nase ukdzka by tedy byla interpretovéna jako poZadavek

na vytaZeni souboru nazvaného "*.c’.

Vice informaci naleznete v /usr/share/doc/tar/NEWS.gz.

5.9 NIS a Network Manager

Verze ypbindu doddvana spolu s balikem nis obsahuje podporu Network Manageru. Tato
podpora zptsobuje, Ze pokud Network Manager nahlési, Ze je pocita¢ odpojen od sité, tak
ypbind zastavi funkci NIS klienta. ProtoZe ale Network Manager hlasi, Ze je pocita¢ odpo-
jen i v piipadé, kdy se zrovna pocita¢ nepouzivd, méli by uzivatelé pouZivajici NIS na svych
systémech Network Manager zakazat.

Toho mtiZete docilit bud” odinstalaci baliku network-manager, nebo tipravou souboru /etc
/default/nis, kde sta¢i k proménné YPBINDARGS pfidat parametr —-no-dbus.

U novych instalaci se parametr —-no-dbus pouZije automaticky, coz ale neni pfipad starsich
systémii, které pfevadite na etch.

510 Piekonané a nebezpecné konfigurace PHP

Po mnoho let je zndmo, Ze povoleni proménné register_globals je nebezpetné a byva
implicitné vypnuto. Toto rozumné nastaveni se kone¢né dostalo i do Debianu a vztahuje se i
na podobné neudrzované proménné safe_mode a open_basedir.

Pocinaje timto vyddnim se bezpe¢nostni tym Debianu rozhodl nepodporovat mnozstvi PHP
konfiguraci, které jsou zndmy jako nebezpecné. Nejvice viditelné asi bude to, Ze se nebudou
opravovat problémy vzniklé povolenim volby register_globals.

Pouzivéte-li zastaralé aplikace vyZadujici register_globals, povolte je pouze pro ne-
jnutnéjsi cesty, napt. v konfiguraénim souboru Apache. Vice informaci naleznete v souboru
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README .Debian.security v adresafi /usr/share/doc/php4 nebo /usr/share/doc
/php5.

5.11 Stav bezpecnosti produktia Mozilly

Programy od Mozilly (firefox a thunderbird, v Debianu pfejmenované na iceweasel
a icedove) jsou pro mnoho uZivatelt dilezitymi ndstroji. BohuZel, bezpe¢nostni politika au-
tor(i téchto programti je feSena pfechodem na noveéjsi verzi, coz se neslucuje s politikou De-
bianu nemichat funkéni zmény s bezpe¢nostnimi opravami. Dnes to jesté nemtZeme pfedpovi-
dat, ale je mozné, Ze béhem produkéniho obdobi etche se bezpecnostni tym Debianu dostane
do situace, kdy nebude mozné nadale podporovat produkty Mozilly a ohldsi pro né konec
podpory. Pfi nasazeni Mozilly byste to méli vzit v ivahu a pokud by neexistence bezpecnostni
podpory byla problémem, méli byste se porozhlédnout po alternativach, které jsou v Debianu
dostupné.

512 Desktop KDE

Ve verzi, ktera je soucésti etche, se zménil pfistup ke KDE médiim z device:/ na media:
/. Staré cesta device:/ miiZe byt stdle ulozena v nékterych konfigura¢nich souborech uzi-
vateli a je tfeba ji zménit. Konkrétnim piikladem je tfeba soubor ~/.kde/share/apps
/kongsidebartng/virtual_folders/services, ktery ovSem miuiZete cely smazat, pro-
toZe se pfi zakladani novych uZzivateli jiZ nevytvari.

Mezi soucasnou verzi a verzi doddvanou se sargem se mnohé zménilo. Vice informaci
naleznete v pozndmkdch k vydani KDE 3.5 (http://www.kde.org/announcements/
announce-3.5.php).

513 Zmény v desktopu GNOME

JestliZe jste v sarge pouzivali GNOME, neprojevi se u vds vSechny zmény, které pfineslo vy-
chozi nastaveni GNOME v etch. V extrémnich p¥ipadech GNOME nenacte spravné vase nas-
taveni a nebude se chovat otekdvanym zptsobem.

Pokud jste neinvestovali do nastaveni svého GNOME desktopu stovky hodin, byva lepsi pre-
jmenovat adresdf .gconf v domovském adreséafi uzivatele napfiklad na .gconf.old, coz
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zajisti, Ze se pii pfistim pfihlaSeni vytvofi nové nastaveni podle vychozich hodnot v etch.

S uvedenim etche jiz Debian odhodil vétsinu balikt ze zastaralého GNOME 1, pfitomno je
jen nékolik baliki, které jesté nebyly pfevedeny do GNOME 2. Baliky GTK 1.2 zlst4vaji plné
podporovany.

Mezi soucasnou verzi a verzi doddvanou se sargem se mnohé zménilo. Vice informaci
naleznete v pozndmkdach k vyddni GNOME 2.14 (http://www.gnome.org/start/2.14/
notes/en/).
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5.14 Vychozi textovy editor

Pokud jste jako sviij vychozi textovy editor pouzivali vim, je mozZné, Ze se béhem pfechodu na
etch zméni na nano.

Chcete-li zménit vychozi editor globalné pro vSechny uzivatele, budete muset upravit systém
alternativ:

# update—alternatives —--config editor

UZzivatelé, ktefi chtéji pouzivat jiny vychozi editor, neZ je nastaven globalné, mohou pfislusné
upravit proménnou prostfedi EDITOR, naptiklad pfidanim nasledujicich fadkt do svych pro-
fila:

EDITOR=vi
export EDITOR
alias editor=$SEDITOR

5.15 Zprava dne (Message of the day)

Soubor /etc/motd je nyni symbolickym odkazem na /var/run/motd, se sestavuje
pfi kazdém restartu skriptem /etc/init.d/bootmisc.sh ze Sablony a souboru /etc
/motd.tail. To znamend, Ze jakékoliv zmény souboru /et c/motd budou ztraceny. Zmény
souboru /etc/motd.tail sev /etc/motd projevi aZ po restartu.

Také proménnd EDITMOD v souboru /etc/default/rcs jiz nema zZadny vyznam. Chcete-
li zakdzat automatické zmény motd, nebo pokud chcete pouzit vlastni zpravu, sta¢i odkazat
/etc/motdnajiny soubor, napiiklad /etc/motd.static a provést zmény tam.

516 Emacs21 nema implicitné nastavenu podporu Unicode

Baliky emacs21 a emacs21-nox nejsou nastaveny, aby implicitné pouZzivaly Unicode. Vice in-
formaci a ndvod jak to obejit naleznete v hldseni o chybé #419490 (http://bugs.debian.
org/419490).


http://bugs.debian.org/419490
http://bugs.debian.org/419490
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Kapitola 6

Dalsi informace o distribuci Debian
GNU/Linux

6.1 Dalsi dokumenty

Kromé tohoto dokumentu a instala¢niho manuélu je k dispozici celd fada dodate¢nych doku-
mentli prostfednictvim Dokumentaéniho projektu Debianu (DDP). Jeho cilem je vytvofit
vysoce kvalitni dokumentaci pro uZivatele a vyvojate Debianu. Dokumentace zahrnuje zak-
ladni ndvod pro pouZzivani Debianu (Debian Reference), informace pro spravce softwarovych
balikti (Debian New Maintainers Guide), ¢asto kladené otdzky tykajici se Debianu (Debian
FAQ) a mnoho dal$ich dokumentti. Dalsi detaily o zdrojich DDP jsou k dispozici na WWW
strance projektu DDP (http://www.debian.org/doc/ddp).

Rovnéz kazdy balik ma v Debianu svou dokumentaci. Standardné je umisténa v adreséfi /usr
/share/doc/balik. Dokumentace zahrnuje licenéni ujednédni, detaily tykajici se pouZiti
software v Debianu a dalsi dokumentaci.

6.2 Kam se obritit pro pomoc

V pfipadé potizi 1ze hledat pomoc na mnoha mistech. UZivatelé by ji vS8ak méli pouZivat az v
krajnim p¥ipadé, kdy vycerpali veskeré mozné zdroje informaci a pfesto se jim jejich problém
nepodafilo vyfesit. V této kapitole je uveden kratky soupis sluZzeb a kontaktti umoZznujicich
uZivateliim Debianu ziskat dalsi pomoc.

6.2.1 Diskusni listy

Hlavni diskusni list tykajici se uzivani Debianu je debian-user (Anglicky diskusni list). Exis-
tuji i diskusni listy v jinych jazycich, jmenuji se debian-user-jazyk. Pokud chcete o diskusnich

N2

pouZzitim diskusniho listu se nejprve prosim piesvédcte, jestli se jiz odpovéd’ na vas problém


http://www.debian.org/doc/ddp
http://lists.debian.org/
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nevyskytuje v archivu diskusniho listu. Rovnéz prosim dodrZujte standardni etiketu vefejnych
diskusnich listd.

6.2.2 IRC - Internet Relay Chat

Na pomoc uzivatelim Debianu je vy¢lenén samostatny IRC kandl umistény na IRC siti OFTC.
Tato sit’ je vyhrazena pro spolupraci a sdileni informaci v ramci distribuovanych projektt.
Pokud chcete kanal vyuzivat, pfipojte se svym oblibenym IRC klientem na irc.debian.org,
nézev kanalu je #debian.

Dodrzujte prosim vnitfni smérnice kanalu a plné respektujte ostatni uzivatele (viz informace
v Debian Wiki (http://wiki.debian.org/DebianIRC)). Dal$i informace o OFTC jsou k
dispozici na strdnkach OFTC (http://www.oftc.net/).

6.3 Oznamovani chyb

Debian GNU/Linux je opera¢ni systém usilujici o co mozna nejvyssi kvalitu. Na druhou
stranu to ovSem neznamend, Ze veskeré baliky jsou absolutné bezchybné. Uzivatelim sys-
tému je poskytovan systém pro sledovani chyb — Bug Tracking System (BTS) ve formé uZiva-
telské sluzby. Systém sledovéani chyb lze najit na strankdch bugs.debian.org (http://bugs.
debian.org/). Systém je zcela otevieny stejné tak jako samotnd distribuce a jeji vyvoj.
Pokud v distribuci nebo v nékterém jejim baliku naleznete chybu, pokuste se ji prosim pomoci
BTS nahlasit. Jediné tak bude moZné veSkeré nalezené chyby opravovat v pfistich vydanich
distribuce. Pfi nahldseni chyby je potfeba uvést platnou adresu vasi elektronické posty. Po-
moci adres je vyvojafim umoZnéno zpétné kontaktovat pfedkladatele chybového hlaseni —
napiiklad z dtivodu ziskdni dodate¢nych informaci.

Chybu lze ohlasit bud’to pomoci programu reportbug nebo pomoci elektronické posty. O
systému sledovéani chyb a jeho pouZiti si mazete piecist vic v.dokumentech obsazenych v
adreséfi /usr/share/doc/debian. Adresét je k dispozici na kazdém funkénim systému s
instalovanym balikem doc-debian. Druhou moZnosti jsou informaéni stranky systému sle-
dovéni chyb (http://bugs.debian.org/).

6.4 Jak ptispét k Debianu

Pokud chcete ptispét k vyvoji distribuce Debian, nemusite byt nutné poéitacovi experti. P¥ispi-
vat Ize napiiklad i pomoci ostatnim uZivatelim systému v uZivatelskych konferencich (http:
//lists.debian.org/). Velmi dilezité je i hldSeni (a také odstrariovani) chyb vznikajicich
béhem vyvoje distribuce. K vyvoji distribuce se lze ptipojit naptiklad diskusi ve specializo-
vanych diskusnich listech (http://lists.debian.org/). Pro udrZeni trvalé kvality dis-
tribuce je potfebné hlasit veskeré objevené chyby v balicich prostfednictvim systému sle-
dovani chyb (http://bugs.debian.org/). Systém hlaSeni chyb umozZiuje uzivatelim a
vyvojaitim rychle opravovat vzniklé problémy. Pokud jste literdrné zdatni, mtZete pfispét pti


http://wiki.debian.org/DebianIRC
http://www.oftc.net/
http://bugs.debian.org/
http://bugs.debian.org/
http://bugs.debian.org/
http://lists.debian.org/
http://lists.debian.org/
http://lists.debian.org/
http://bugs.debian.org/
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vytvafeni dokumentace (http://www.debian.org/doc/ddp) nebo se mhZete podilet na
pfekladech (http://www.debian.org/international/) existujicich dokumentt.

Pokud mftiZzete distribuci vénovat vice ¢asu, miiZete se pokusit spravovat nékteré ze soft-
warovych balik(i. Zejména zdsluzna je adopce osifelych balikti nebo vytvofeni balikt, které
jsou vyzadovany velkou skupinou uZivateld systému. Pro detaily si pfectéte dokument Work
Needing and Prospective Packages database (http://www.debian.org/devel /wnpp/).
Pokud se zajimate o nékterou ze specidlnich casti distribuce nebo o pfidruzené projekty,
miiZete se zapojit do specidlnich projektd které zahrnuji i projekty tykajici se pienosu
balikti na rtizné architektury, viz napfiklad Debian Jr. (http://www.debian.org/devel/
debian-7r/)aDebian Med (http://www.debian.org/devel/debian-med/).

Pokud se svou praci jakkoliv podilite na vyvoji distribuce a svobodného software at’ uz jako
programaétofi, piekladatelé, nebo jen jako prispivajici uzivatelé, stavate se soucdsti komunity
vyvijejici svobodny software. Kazdé piispéni ke zlepseni softwarového dila je nesmirné cenné
a leckdy i zdbavné. Kromé uZite¢ného poznani novych lidi se spole¢nymi zajmy vam dava i
tézko popsatelny hfejivy pocit, ktery rozhodné stoji za to zazit.


http://www.debian.org/doc/ddp
http://www.debian.org/international/
http://www.debian.org/devel/wnpp/
http://www.debian.org/devel/debian-jr/
http://www.debian.org/devel/debian-jr/
http://www.debian.org/devel/debian-med/
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Dodatek A

Nastaveni systému sarge

Tento dodatek obsahuje informace o tom, jak nainstalovat nebo aktualizovat baliky z Debianu
sarge jesté pfed prechodem na etch. To by mélo byt tfeba jen ve specifickych situacich.

A.1 Aktualizace systému sarge

V podstaté se nejednd o nic jiného nez béZnou aktualizaci Debianu sarge s tim rozdilem, Ze
musite zajistit, aby vas seznam balikti stdle obsahoval baliky z verze sarge (viz ‘Kontrola zdrojt
balikd’ na této strané).

Jestlize aktualizujete systém z oficidlniho zrcadla debianu, bude automaticky aktualizovan na

wev s

nejnovéjsi vydani sarge.

A.2 Kontrola zdrojt balikt

Pokud se néktera z fddek souboru /etc/apt/sources.list odkazuje na 'stable’, vlastné
jiz etch ,,pouzivate”. I kdyZ jste jiz spustili apt —~get update, stdle se miiZete vrétit zpét, viz
dale.

Jestlize jste z Debianu etch dokonce instalovali néjaké baliky, pravdépodobné jiz neni dtivod
instalovat starsi baliky z Debianu sarge. V takovém pfipadé se musite sami rozhodnout, zda
budete pokrac¢ovat nebo ne. Degradace balik{i na niZsi verze je sice mozn4, ale uz pfesahuje
rdmec téchto poznamek.

Svym oblibenym textovym editorem oteviete (jako root) soubor /etc/apt/sources.list a
zkontrolujte v8echny fadky za¢inajici deb http: nebo deb ftp:, zda se v nich nevyskytuje
fetézec “stable”. Pokud ano, zmérnte stable na sarge.

Mate-li v souboru fadky zacinajici deb file:, budete se muset podivat sami, zda adresaf, na
ktery ukazuji, obsahuje archiv distribuce sarge nebo etch.
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Dilezité! Neménte Zaddné fadky zacinajici deb cdrom:. Zménou byste totiz fadek zneplat-
nili a museli byste znovu absolvovat diskotéku s programem apt-cdrom. Pokud se zdroje
‘cdrom” odkazuji na distribuci “unstable”, nenechte se vystrasit. PfestoZe je to matouci, je to
v poradku.

Jestlize jste provedli néjaké zmeény, soubor uloZte a aktualizujte seznam balik(i pfikazem

# apt-get update
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